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Platnost

Ilustrace a vizualizace v tomto dokumentu slouZi pouze pro obecnou ilustraci. Proto se ilustrace a
funkéni moZnosti mohou liSit od dodaného stroje.



Spolecnost WEROCK Technologies GmbH si vyhrazuje pravo na zménu této dokumentace a popisu a technickych
Udajd v ni obsazenych bez predchoziho upozornéni.

Ucel této prirucky

Pfed prvnim uvedenim vyrobku do provozu nebo pokud jste povéreni jinymi pracemi na vyrobku, musite si precist
navod k obsluze. PouZziti a manipulace s vyrobkem popsanym nize a jeho obsluha nemusi byt samozrejmé a jsou
podrobné vysvétleny v priloZené technické dokumentaci. Navod k obsluze vdam pomuUZe pouzivat vyrobek v souladu s
urcenim, spravné, efektivné a bezpecné. Prectéte si prosim peclivé a dikladné nasledujici kapitoly. V pfipadé potreby
si vzdy vyhledejte fakta, ktera jsou pro vas rozhodujici. Navod k obsluze vas informuje a varuje pred zbytkovymi
riziky, proti kterym nejsou nebo nejsou pIné ucinna opatreni ke snizeni rizik jiz v ndvrhu a ochranna opatreni.

Digitdlni struktura této pfirucky umoznuje jeji trvalé apravy. Pokud urcité téma neni zahrnuto, nebo neni
dostatecné pokryto, nevahejte nas kontaktovat. Radi dokument odpovidajicim zplsobem doplinime.

Vezméte prosim na védomi, Ze tato prirucka je zaloZena na strojovém prekladu. PFirucka je neustdle
vylepSovana a aktualizovana. Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, nebo pokud nékteré pasazi
nerozumite spravné, nevahejte nas kontaktovat. VylepSime pfislusné casti a podpofime vas s pouzivanim
produktu.

Pokud si prejete vytisknout nebo uloZit tento manudl v celém rozsahu, mdZzete si aktualni verzi stdhnout zde:_
https://support.werocktools.com/w100/Rockscan%20W100%20User%20Manual.pdf
Upozoriiujeme, Ze interaktivni prvky, které miZze tato prirucka obsahovat, nejsou v této verzi k dispozici.

Cilové skupiny navodu k obsluze

Zielgruppe Rozmisténi

Betreiber Diese Anleitung und mitgeltende Dokumente am Einsatzort der Anlage verflgbar
halten, auch fir spatere Verwendung.

Mitarbeiter zum Lesen und Beachten dieser Anleitung und der mitgeltenden
Dokumente anhalten, insbesondere der Sicherheits- und Warnhinweise.
Zusatzliche Anlagenbezogene Bestimmungen und Vorschriften beachten.

Fachpersonal Diese Anleitung und mitgeltende Dokumente lesen, beachten und befolgen,
insbesondere die Sicherheits- und Warnhinweise.

Osobni kvalifikace

Unter Fachpersonal wird eine Person verstanden, die eine Berufsausbildung erfolgreich absolviert hat. Sie muss
Ubertragene Arbeiten beurteilen und aufgrund ihrer fachlichen Ausbildung und Arbeitserfahrung maégliche
Gefahren selbststéandig erkennen und vermeiden kénnen.

Orientace v navodu k obsluze Zobrazeni
symboll s obecnymi informacemi

Tato provozni pfirucka obsahuje nasledujici obecné informacni symboly, které vas jako ctenare
provedou provozni priruckou a poskytnou vam dlezité informace.

Piktogram Vyznam
° DuleZité informace
Tento piktogram oznacuje dileZité dopliiujici informace, které obsahuji varovani pred
nebezpedim.
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UZivatelska prirucka Rockscan W100

Prezentace varovani

Uroven zabezpezeni Vyznam a dusledky nedodrZovani Varovani
(signalni slovo) pFedpisu
NEBEZPECT Bezprostiedninebezpedi, které
vede k vdZnému zranéni nebo smrti. Art und Qualle dor Gefahr
Efauterung zur Art und Cuelle der Gefahr
A Ml nahmen zur Abwandung der Gefahr
VAROVANI Potencialnénebezpecna situace, ktera by
mohla vést kvdzné zranéninebo smrt. Art und Quelle der Gefahr
Erauterung zur Art und Quelle dor Gefahe
| i
POZOR Potencialn&nebezpelnou situaci, ktera by DA e
mohla vést k Art und Quelle der Gefahr
lehké fyzické zranéni. Exiétorun 2ur Art it el dor Gelaht
A ¢ Malknahmen zur Abwendung der Gafahr
NAZNAK situace, kterd by mohla vést k moznému
materialni Skodyk produktu. inwais zu einer méglichen sehalichen Siluation
B [P —

Signaini slovo Nebezpeci

Povaha a zdroj rizika

Vysvétleni povahy a zdroje rizika

-Opatfeni k odvraceni rizika

Signalni slovo Varovani

Povaha a zdroj rizika

Vysvétleni povahy a zdroje rizika

-Opatreni k odvraceni rizika

Signalni slovo Pozor

A VORSICHT
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UZivatelska pfiruc¢ka Rockscan W100

Povaha a zdroj rizika

Vysvétleni povahy a zdroje rizika

-Opatfeni k odvraceni rizika

Signalni slovo Tip

Poznamka k mozné nebezpecné situaci

Vysvétleni potencidlné nebezpecné situace a jak se ji Ize
vyhnout.

MoZné symboly v navodu k obsluze
Mozné symboly v ndvodu k obsluze jsou rozdéleny do kategorii: vystrazné, prikazové a zakazové

symboly. Vystrazné symboly upozorfiuji na nebezpecna mista, rizika a prekazky. Povinné symboly
slouzi k prevenci Uraz{ na pracovisti. Zakazové symboly pfispivaji k vétsi bezpecnosti.

A

Symbol obecného prikdzani

@

Obecny vystrazny symbol Symbol obecného zdkazu

Vystrazné symboly v navodu k obsluze

Varovani pred zavéSenym bfemenem Varovani pred horkym povrchem

>
>

Varovani pfed nebezpecim rozdrceni

@
=

Noste ochranné bryle Noste bezpenostni obuyv PouZivejte ochranné rukavice

Zakazové symboly v navodu k obsluze

@
@

Zadkaz osobam s

Nevstupujte do oblasti PFistup pro neopravné&né osoby AZ O ]
kardiostimulatory

zakazy

Reprezentace ilustraci

Ilustrace jsou opatfeny popisky. Pokud jsou na obrazku referencni Cary, jsou tyto odkazy vysvétleny
v legendé v tabulkové formé pod obrazkem. Pro odkazy se pouZzivaji Cisla pozic nebo pismena.

4/111
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Senzor

w

Konektor micro USB

Tlacitko Start/Stop

LED diody stavu baterie
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UZivatelska pfiruc¢ka Rockscan W100

Stitek s oznacenim

Rockscan W100

(€ F€ IEC &

:

Obecné informace o prohlaseni o shodé

q

Timto prohlasujeme, Ze zafizeni Fady WorkTab splfuji zakladni poZadavky evropské smérnice
1999/5/ES. Uplné prohlaseni o shodé ES si mizete vyZadat od www.werocktools.com

Prohlaseni o shodé RoHS
Timto prohlaSujeme, Ze nase vyrobky splfuji smérnici Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU o
omezeni pouZivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich.

Zejména se jedna o nasleduijici latky:

- olovo (Pb)

- Kadmium (Cd)

- Sestimocny chrom (Cr)

- Polybromované bifenyly (PBB)

- Polybromované difenylethery (pentaBDE, oktaBDE; dekaBDE)
- Rtut'(Hg)

Spole¢nost WEROCK Technologies GmbH timto prohlasuje, Ze vSechny jeji produkty jsou vyrobeny v souladu s RoHS.

Prohlaseni o shodé s nafizenim REACH

Spolecnost WEROCK Technologies GmbH je vyrobcem elektronického hardwaru. Proto jsme podle
dokumentu REACH povaZzovani za ,nasledného uZzivatele”. Spole¢nost WEROCK Technologies GmbH proto
neni povinna se registrovat u Evropské agentury pro chemické latky ,,ECHA".

Produkty prodavané spolecnosti WEROCK Technologies GmbH jsou ,pfedméty” ve smyslu nafizeni REACH (definice
podle ¢lanku 3). Dodavané produkty dale nesmi za béznych a rozumné predvidatelnych okolnosti pouziti uvolfiovat
zadné latky. Spolecnost WEROCK Technologies GmbH neni povinna se registrovat ani
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UZivatelska prirucka Rockscan W100

pro tento Ucel pfipravte bezpelnostni listy.

Abychom nasim zakaznikdm zarudili nepretrzité dodavky spolehlivych a bezpecnych produktd, zajistujeme, aby nasi
dodavatelé spliiovali vSechny poZzadavky tykajici se chemickych latek a zpracovavanych materialG.

Zakladni bezpecnostni pokyny

Povinnost péce provozovatele

Peclivé si prectéte tyto bezpecnostni pokyny. Pfed pouzitim vyrobku si prosim pfectéte tento navod k obsluze.
Provoz vyrobk({ zavisi na precteni a dodrZzovani informaci v tomto navodu. Pfed zahajenim pouzivani vyrobku
si zkontrolujte svou praci.

Uschovejte si tento ndvod pro budouci pouZiti, je soucasti produktu. DodrZujte vSechna varovani a pozndmky uvedené na produktu.
Pokud se béhem pouZivani tohoto produktu vyskytne vazny problém, prestarite jej pouZivat.ihned.

Obecna provozni bezpecnost

Obecné pokyny pro energeticky Usporné pouzivani vyrobku
Usetrete energii dodrzovanim téchto bod:

- Ukonceni nepotrebnych programu a datovych pripojeni

- SniZeni jasu displeje a hlasitosti reproduktoru

- Vypnéte nepotfebné zvuky, jako je zvuk dotykové obrazovky

- Odpojte napdjeci zdroj od elektrické sité, pokud nabijecku nepotrebujete.

- Oddélte nepotrebné pfrislusenstvi od produktu

Zakladni pokyny a ochranna opatreni

Trvalé slunecni zareni
Trvalé vystaveni displeje slunec¢nimu zarfeni mdze zpisobit

prehrati a zhorsit funkci produktu. DodrZujte prosim
provozni teplotu uvedenou v technickych udajich.
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UZivatelska prirucka Rockscan W100

Vybusné nebo hofici prostredi

Vyrobek byste neméli umistovat do blizkosti vybuSného nebo hoficiho
prostfedi. Pokud je vyrobek umistén pfilis blizko vybusného nebo
hoficiho prostfedi, miZe se prehiat a dojit k jeho poruse.

Instalace na podlahu

Nepokladejte vyrobek na podlahu. Ostatni lidé nebo vy sami byste o néj
mohli zakopnout.

APOZOR

Nebezpeci zranéni p¥i instalaci nad hlavou

Pokud je vyrobek namontovan nad pracovnim prostorem, kde pracuji lidé,
mUzZe dojit k selhani drzaku.

- Pro pripad selhani drzaku pouzijte k zajiSténi
vyrobku dalsi bezpecnostni lano.

APOZOR

Nebezpedéi zkratu v disledku vadnych kabela

Vadné kabely mohou vést ke zkratim a pozaram.

- Pred poufZitim vodict pod napétim zkontrolujte, zda nejsou
poSkozené.

Nebezpeti ohroZeni Zivota v disledku poSkozené baterie

Pokud se kryt ,nafoukne”, je baterie vadna. Baterie by
mohla zacit hofet nebo explodovat.

-OkamZité prestante zafizeni pouzivat.
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UZivatelska pfiruc¢ka Rockscan W100

- Vyjméte baterii ze zaFizeni a zlikvidujte ji ve sbérném
misté.

- Nepfivadéjte baterii do kontaktu s vodou. Lithium
reaguje s vodou a zvysuje riziko vybuchu. Bezpecna
preprava je mozna napriklad v krabici naplnéné
piskem.

Zamyslené pouZziti
PouZivejte toto zafFizeni pouze k uréenému Ucelu. NaSe zafizeni jsou navrzena tak, aby nevyzadovala udrzbu nebo vyzadovala jen

nizkou Udrzbu, takze obvykle neni nutny zadny zasah ze strany koncového uzivatele. Dodrzujte prosim také provozni a skladovaci
teploty uvedené v technickych Gdajich.

Skener ¢arovych kodd Rockscan W100 je inteligentni senzor pro automatickou detekci a dekddovani ¢arovych
kédl na objektech, napt. na prepravnim baliku.
Zamyslené poufziti skeneru ¢arovych kodu je uvedeno v nasledujicim popisu funkce:

-  Skener se nosi na paZi pomoci volitelného pfisluSenstvi, jako je rukavice nebo drzak na prsty.

- Skener ¢arovych kédu prenasi nactend data do nadfazeného hostitelského pocitace k dalSimu zpracovani prostfednictvim
hostitelského rozhrani (Bluetooth).

Jakékoli jiné pouZiti je povazovano za nevhodné a muZe vést k Grazu osob a poskozeni majetku.

Ochrana proti vniknuti

Tento vyrobek je chranén pred vlivy prostredi dle klasifikace
IP65. Pro zajisténi této ochrany se ujistéte, ze vSechny zapadky
na zafizeni (napf. kryty konektor() jsou vzdy bezpecné
uzavreny. Jinak by se do zafizeni mohl dostat prach nebo voda
a poskodit ho.

Obecné informace o lithium-iontovych bateriich

V&s produkt obsahuje lithium-iontovou baterii. TESi nas, Ze jste si vybrali nase produkty, vCetné tabletd,
notebookU a dalSich. Pro zajisténi optimalniho vykonu a Zivotnosti vasich lithium-iontovych baterii
doporucujeme dodrZovat tyto pokyny pro nabijeni a manipulaci s bateriemi:

Nabijeci teplota:

V idealnim pripadé byste se méli snaZit baterii pravidelné pouZivat a nabijet. PFed nabitim neni nutné
baterii zcela vybit. Lithium-iontové baterie nemaji pamétovy efekt, takZe je miZete kdykoli nabit.
Nabijeci cykly:

V idedlnim pfipadé byste se méli snaZit baterii pravidelné pouZivat a nabijet. Pfed nabitim neni nutné baterii

zcela vybit. Lithium-iontové baterie nemaji pamétovy efekt, takze je miZete kdykoli nabijet.
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cas.
Zabrarite hlubokému vybiti

Je dlleZité baterii zcela nevybit. Pokud baterie dosadhne velmi nizkého stavu nabiti, co nejdfive ji
nabijte, abyste zabranili hlubokému vybiti, které miZze zkrétit jeji Zivotnost.

s v

Pro co nejdelsi Zivotnost baterie ji nabijte, jakmile jeji GUroven nabiti dosahne 20 %.
Vyhnéte se prebijeni:

NaSe produkty jsou obvykle vybaveny ochrannym mechanismem, ktery zabranuje prebijeni. Pfesto se
doporucuje nenechavat zafizeni na nabijecce delSi dobu po UpIném nabiti baterie.

Pro zajisténi co nejdelSi Zivotnosti nabijejte baterii pouze na 80 %.
Extrémni teploty:

NepouZivejte zafizeni a nenabijejte baterie v extrémnich teplotach, zejména za velmi horkych nebo
chladnych podminek. To mlZe docasné ovlivnit vykon baterie a zkratit celkovou Zivotnost.

PouZivejte originalni pfisluSenstvi:

Vzdy pouZivejte origindlni nabijecku a pfisluSenstvi, které dodavame nebo doporucujeme, abyste zajistili bezpecnost a
vykon vasich lithium-iontovych baterii.

Doprava a skladovani:

Pokud zafizeni nebudete delSi dobu pouzivat, doporucujeme skladovat baterii nabitou pfiblizné na 50 % a zafizeni
uchovavat na chladném a suchém misté.

Pro optimalni Zivotnost by baterie méla podstoupit nabijeci cyklus kazdé tfi mésice (jedno pIné nabiti a
vybiti).

Upozorhiujeme, Ze nedodrZeni t&chto pokynd mZe ovlivnit vykon a Zivotnost baterie. Ridte se také
konkrétnimi pokyny v uzivatelské pFirucce k vaSemu zafizeni, protoZze v zavislosti na modelu se
mohou mirné [isit.

Dovoz do EU

Baterie nainstalovana nebo soucasti zafizeni byla dovezena na Uzemi Evropské unie spole¢nosti WEROCK
Technologies GmbH (Haid-und-Neu-Str. 7, 76131 Karlsruhe, Némecko, e-mail: info@werocktools.com , web:
www.werock.com).

Zaruka

Zaruéni doba24 mésicl

Spole¢nost WEROCK zarucuje Kupujicimu, Ze veSkeré vyrobky jsou po vySe uvedené obdobi od data vystaveni
faktury bez vad materialu a zpracovani.

Reklamace v zaruce

Existuji zarucni prava. Reklamace ze zaruky mdze vzniknout pouze s ohledem na vlastnosti zboZi;
primérené odchylky v estetickych vlastnostech zboZi nejsou predmétem reklamace ze zaruky. V pfipadé
vady poskytne WEROCK dle vlastniho uvazeni dodatecné plnéni ve formé odstranéni vady nebo nové
dodavky. Riziko nahodné ztraty nebo zhorSeni stavu zboZi pfechazi okamzikem dodani na osobu
urcenou k prepravé zboZi.



Prava v pfipadé nevyznamné vady
V prfipadé nevyznamné vady ma zdkaznik s vyloucenim prava na odstoupeni od smlouvy pouze
narok na pfimérenou slevu z kupni ceny.

Odskodnéni za vady

Na Skody vzniklé v dUsledku nespravného zachazeni nebo pouzivani zboZi se neposkytuje zadna zaruka. Spole¢nost WEROCK
uhradi Skody za vady zboZi pouze v pfipadé umyslu nebo hrubé nedbalosti ze strany spolecnosti WEROCK. Toto vylouceni se
nevztahuje na odpovédnost za skody vzniklé v disledku Gjmy na Zivoté, téle nebo zdravi. Ustanoveni zdkona o odpovédnosti
za vadné vyrobky zUstavaji vylou¢enim odpovédnosti rovnéz nedotcena.

Povinnost oznamit vady

Zakaznici musi zjevné vady nahlasit neprodlené v textové formé; jinak je uplatnéni zarucnich narokd
vylouceno. K dodrzeni Ihlty postacuje véasné odeslani. Zakaznik nese plné dlikazni bremeno pro
vSechny podminky naroku, zejména pro samotnou vadu, pro dobu zjisténi vady a pro v€asnost
oznameni vad.

Promléeci Ihata

U pouZitého zboZi je zaruka vyloucena a u nového zboZzi je zaruka 2 roky od 22. 8. Pokud spole¢nost WEROCK
dobrovolné prodlouzi zaru¢ni dobu, je to uvedeno na zacatku této kapitoly. VySe uvedena zaru¢ni doba se vztahuje
na celou dobu trvani. Z ni je vylouceno pravo na postih podle § 478 BGB. Zkraceni promiceci Ihlty vyslovné nevylucuje
odpovédnost za $kody vzniklé v disledku Ujmy na Zivoté&, téle nebo zdravi, ani v pripadé imyslu ¢ hrubé nedbalosti.
Ustanoveni zdkona o odpovédnosti za $kodu zplsobenou vyrobkem zlstavaji rovnéz nedotcena.

Spravna a ekologicka likvidace

\gl
’

I
Tento vyrobek nepatfi do domovniho odpadu, ale musi byt zlikvidovan prostrfednictvim oficiadlnich sbérnych dvord.

Misto likvidace produktu ndm jej mlzete také bezplatné zaslat k recyklaci a renovaci. Spole¢nosti WEROCK
nezaleZzi na tom, zda je zafizeni stale funkéZni. To je nejen dobré pro zivotni prostredi, ale také nam to pomaha
dale vylepSovat nase produkty.

Ucastnime se systému ,Stiftung elektronik-altgerate-register” pod registracnim &islem
DE95468698. Nase registracni ¢islo baterie je 21010619.

Likvidace lithiovych baterii

Pokud vyrobek obsahuje integrovanou baterii, musi byt pfed likvidaci ze zafizeni vyjmuta. Baterie musi byt
zlikvidovana v oddéleném zafizeni pro recyklaci baterii. Zbyvajici vyrobek musi byt zlikvidovan spolu s
elektronickym odpadem.

Spravna likvidace lithiovych baterii je velmi dileZita, aby se zabranilo poskozeni Zivotniho prostfedi a sniZila se potencidlni rizika.
Vybijeni baterie:Pred likvidaci lithiovou baterii co nejvice vybijte. ZaFizeni s baterii pouzivejte, dokud
se Uplné nevypne nebo dokud se baterie nevybije.

vykon je vyrazné snizen.

Izolace baterie:Zalepte svorky baterie paskou, abyste zabranili zkratu. To je obzvlasté dulezité,
pokud likvidujete nékolik baterii, pokud je jiz ve sbérné nadobé nékolik baterii nebo pokud se

oCekava, Ze do sbérné nadoby bude umisténo vice baterii.

Mista sbéru a mozZnosti vraceni:Obce nabizeji speciadlni sbérna mista pro staré elektroinstalace.



spotrebicl a baterii, jakoZ i mobilnich sbérnych dvord odpadu. Zjistéte si vice u mistnich spole¢nosti zabyvajicich se
nakladanim s odpady, v obchodech s elektronikou, v obchodech s domacimi potfebami nebo v recyklacnich centrech,
zda jsou tam k dispozici sbérné nadoby na lithiové baterie.

Obchody s elektronikou:Nékteré obchody s elektronikou nebo vyrobci také nabizeji systémy zpétného odbéru. Tyto obchody
mohou baterie bezpecné zlikvidovat nebo je predat specializovanym poskytovateldm recyklacnich sluzeb.

Recyklacni centra:V nékterych regionech mizete lithiové baterie také likvidovat v recyklacnich centrech.

Pro vice informaci se obratte na mistni Grad pro likvidaci odpadu nebo zafizeni pro naklddani s odpady. Je dlleZité,
aby lithiové baterie nebyly vyhazovany do bézného domovniho odpadu, protoZze obsahuji potencialné nebezpecné
latky. Nespravna likvidace mGze zpUsobit poskozeni Zivotniho prostredi a byt rizikova.

Mista likvidace odpadu
Pro odbornou likvidaci se prosim obratte na mistni spole¢nost zabyvajici se likvidaci odpadu. V pfipadé potreby se obratte na

mistni Urad.

Prehled sbérnych mist ze systému elektronického sbéru naleznete zde:https://www.take-
eback.de/Verbraucher-Ruecknahmestellen-finden

Baterie do spotrebicl a dobijeci baterie Ize bezplatné vratit kdekoli, kde se prodavaji - bez ohledu na to, kde
byly zakoupeny, a bez ohledu na znacku a typ. I kdyz zdroje energie dorucite na sbérnd mista obci (napf.
tfidéné dvory) nebo na mobilni sbérna mista znecistujicich latek, samoziejmé vam nevzniknou zadné
naklady. Podle § 11 zakona o bateriich (BatteryG) musi majitelé pouZitych baterii sbirat je oddélené od
netfidéného komunalniho odpadu. PouZité pifenosné baterie se shromazduji vyhradné na sh&rnych mistech,
kterd jsou napojena na spole¢ny systém zpétného odbé&ru nebo na systém zpétného odbéru vyrobce.

V Némecku je v soucasné dobé vice nez 200 000 sbérnych mist. Baterie mlzete také vratit spolecnosti
WEROCK Technologies. V zajmu udrZitelnosti vSak doporucujeme nejblizsi sbérné misto.

Dalsi informace jsou k dispozici nahttp://www.grs-batterien.de/start.ntml a také z horké linky GRS na isle
01806 - 80 50 30 (20 centd/hovor z némecké pevné sité Deutsche Telekom AG, ceny se mohou lisit v zavislosti
na mobilnich sitich a ze zahranici).

Informace podle § 4 odst. 4 zakona o elektrotechnice (Elektrogesetz)

Tento elektricky spotFebic obsahuje nasledujici baterie nebo akumulatory

Typ baterie Chemicky systém
Baterie v plastovém pouzdie Lithium-iontova baterie

Informace pro bezpe&né vyjmuti baterii nebo akumulatorut

- A Ujistéte se, Ze je baterie zcela vybita.

- Stisknéte zdpadku doleva ve sméru Sipky.



https://www.take-e-back.de/Verbraucher-Ruecknahmestellen-finden
https://www.take-e-back.de/Verbraucher-Ruecknahmestellen-finden
http://www.grs-batterien.de/start.html

UZivatelska prirucka Rockscan W100
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- Podrzte tlacitko vlevo a vytahnéte kryt pfihradky na baterii nahoru, abyste jej otevreli a vyjmuli
baterii.

- Opatrné vyjméte baterii nebo akumulator.
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UZivatelska pfiruc¢ka Rockscan W100

- Baterii nebo akumulator a zafizeni Ize nyni zlikvidovat oddélené.
Zaciname
Tato kapitola vdm krok za krokem popiSe, jak uvést Rockscan W100 do provozu.
Zavedeni

Gratulujeme vam k zakoupeni Rockscanu W100, rozhodli jste se udélat krok smérem k zelenym IT. Jiz
jsme Stédie kompenzovali veskeré emise sklenikovych plynd zplsobené dopravou a vyrobou, takze nyni
drZite v rukou klimaticky neutralni zafizeni.

- Worfklow booster: UmoZfiuje jednoduché a rychlé skenovani,

- 5000 skenl na jedno nabiti baterie

- Rychlovyménnd baterie s vysokou kapacitou

- Nejlepsi skenovaci vykon ve své tfidé - dosah skenovani az 14 m

- Ergonomie: volné ruce pro pohodli a flexibilitu

- Lze pouzit jako prstencovy skener nebo skener na zadni stranu

- ruky. Rychla navratnost investice diky znacné Uspofe Casu.

-  Drastické sniZzeni chybovosti diky intuitivni zpétné vazbé.

- Bezdratové pfipojeni pro optimalni volnost pohybu. Vyrazné

- zrychleni proces( skenovani.

- Obzvlasté robustni: odolava paddm z vysky 1,5 m na beton a vice nez 2000 padim z vysky 1,2 m.
- PrekraCuje odolnost proti ndrazlim, vibracim a padim dle normy MIL-STD-810G.

- Idedlni pro narocné prostredi, protoZe je vodotésny a prachotésny podle IP65. Inovativni pFisluSenstvi: zpétna
- vazba od skenovani: akusticka, hapticka a vizualni.

- Kompatibilni se vSemi zafizenimi s podporou Bluetooth 4.2 a vySSim, NFC

- klepnutim pro parovani

Vybalovani

PFi vybalovani zkontrolujte, zda vas vyrobek obsahuje nasleduijici casti:

-Rockscan W100

13 /111



UZivatelska pfiruc¢ka Rockscan W100

- Nabijeci kabel USB
- Karta s pokyny k pouziti

1 Pripadné technické individualni Gpravy z dlivodu pozadavk( zédkaznika nejsou platné.
v této prirucce. Spolecnost WEROCK mUze zakaznikovi poskytnout dalsi provozni pokyny.

Ovladaci a zobrazovaci prvky

Indicator Light

Scanning Window

NFC

Battery Switch
Charging Port

Jméno Popis

Kontrolka Tribarevny LED displej s indikaci stavu

Spoust’ Kapacitni spoustéci tlacitko pro skenovani

Okno skenovani Detekéni okénko skeneru ¢arovych kodd. Ne
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UZivatelska pfiruc¢ka Rockscan W100

divejte se pfimo do laserového paprsku, mohlo by
dojit k poSkozeni oci

NFC Komunikace blizkého pole pro sparovani zafizeni s
kompatibilnimi koncovymi zafizenimi
Spinac baterie Zamek baterie
Nabijeci port Nabijeci pFipojeni
Indikatory stavu
Barva LED diody Popis
Zelena LED dioda se jednou rozsviti Uspééné dekddovani
Rozsviti se Cervend LED dioda* Nizké troven nabiti baterie
Modra LED dioda rychle blika Zafizeni je v reZimu parovani pro Bluetooth HID
Modra LED dioda blikd pomalu Zafizeni je v reZzimu parovani pro Bluetooth SPP
Modra LED dioda blikne dvakrat po sobé Zatizeni je v rezimu parovéni s Bluetooth MODRA
Modré LED dioda nesviti Zafizeni neni v reZimu parovani
Cervend LED dioda sviti (b&hem nabijeni) Baterie se nabiji
Zelena LED dioda sviti (béhem nabijeni)* Baterie je pIné nabitd

Pocinaje hardwarovou revizi 2
Prvni start

Pfed prvnim pouZzitim vyrobku a pred jeho pouZitim v kazdodennim Zivoté si pfectéte nasledujici pokyny.
Tato kapitola obsahuje informace o spravné instalaci, pfipojeni a pouZzivani vyrobku.

Naznak:PoloZky, které nejsou soucasti dodavky, se prodavaji samostatné.

Poskozeni displeje

Nepokladejte na pocitac tézké predméty, mohlo by dojit k poSkozeni
displeje.

Naznak:Pred pripojenim vyrobku k elektrické zasuvce se ujistéte, Ze napajeci kabel neni
priskFipnuty ani poSkozeny. Také se ujistéte, Ze vystupni napéti je v rozsahu napéti vyrobku.

PFed prvnim pouZitim zafizeni je nutné vloZit baterii. Postup vloZeni baterie je nasledujici:

1. Zatlacte zapadku doleva ve sméru Sipky.
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UZivatelska prirucka Rockscan W100

3. Nyni vloZte baterii tak, aby kontakty baterie smérovaly ke kontaktdm zafizeni.
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UZivatelska prirucka Rockscan W100

4,
5. VloZte dvé prezky krytu baterie do otvor( v horni ¢asti zafizeni.
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6. Podrzte zapadku vlevo, zavrete kryt prostoru pro baterii a pevné na né&j zatlacte, poté
posunte zapadku doprava, abyste kryt zavreli.
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UZivatelska pfiruc¢ka Rockscan W100

Obsluha zaFizeni

Tato cast obsahuje informace o obecném ovladani zarizeni.

Zarizeni se primarné konfiguruje skenovanim specialnich ¢arovych kéda. Vychozi hodnoty jsou oznaceny
symbolem *.

Nabijeni
Tato kapitola popisuje, jak nabit skener ¢arovych kéd Rockscan W100.
Nabijeni Rockscanu W100

Pro nabiti skeneru Rockscan W100 postupujte nasledovné:

1. PFipojte kabel, ktery je soucasti dodavky, ke skeneru.

2. Pfipojte kabel k vhodnému napajecimu zdroji nebo k pocitaci s USB konektorem typu A (5 V/1 A
je dostacuijici).
3. Pokud je pfipojeni Uspésné, LED dioda se rozsviti ervené a baterie se nabije.

Kdyz je baterie pIné nabitd, cervena LED dioda zhasne.

Nabijeni baterie

Chcete-li nabit volitelnou ndhradni baterii pro skener Rockscan W100, postupujte nasledovné:

1. Vyjméte primarni baterii ze zafizeni.
2. VlozZte volitelnou baterii do zafizeni.
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UZivatelska pfiruc¢ka Rockscan W100

3. Pripojte kabel, ktery je soucasti dodavky, ke skeneru.

4. Pripojte kabel k vhodnému napdjecimu zdroji nebo pocitacovému konektoru s USB typem A (napéti
5V, postacuje standard USB 2.0).

5. Pokud je pfipojeni ispésné, LED dioda se rozsviti Cervené a baterie se nabiji. Po
Uplném nabiti baterie Cervena LED dioda zhasne.

Alternativné Ize nahradni baterii nabijet i samostatné pomoci volitelnych nabijecich stanic.
Pouzivani nabijeci stanice

Skener carovych kédl Rockscan W100 a jeho baterii Ize také nabijet pomoci voliteIné dostupné nabijeci
stanice. Chcete-li nabit skener Rockscan W100 pomoci nabijeci stanice, postupujte nasledovné:

1. PFipojte kabel nabijeci stanice k vhodnému napdjecimu zdroji nebo k pocitacovému konektoru s
USB typem A (staci 5 V/2 A) nebo pouzijte volitelny napajeci zdroj.

2. Vlozte skener ¢arovych koda do nabijeci stanice skenovacim okénkem nahoru a spodni stranou

ven.

3. Indikator stavu nabijeciho slotu na zafizeni se rozsviti cervené. Po Uplném nabiti baterie ¢ervena kontrolka
zhasne.
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UZivatelska pfiruc¢ka Rockscan W100

Zapnuti / Vypnuti

Chcete-li skener zapnout, postupujte nasledovné:

1. Stisknéte spoust' na skeneru nebo pFipojeném nositelném zafizeni.

WEROCK

Rocksean W100

L€ 5€ IEC =

2. Zelené svétlo se jednou rozsviti a zafizeni kratce zavibruje. V zavislosti na nastaveni uslysite také
zvuk
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Chcete-li skener vypnout, postupujte nasledovné:

1. Stisknéte spoust' na skeneru nebo pfipojeném nositelném zafizeni po dobu pfFiblizné 6 sekund

Rocksean W100

L€ 8 IEC =

2. Zelené svétlo se jednou rozsviti a zafizeni kratce zavibruje. V zavislosti na nastaveni uslysite takeé
zvuk.

Zakdzat vypindni pomoci spoustéciho tlacitka

Pokud nechcete, aby se Rockscan W100 vypinal stisknutim spousté, naskenujte nasledujici ¢arovy kéd:

0 8 6 0 5 F

Rockscan W100 se nyni automaticky vypne, pouze pokud byl tento ¢arovy kéd naskenovan, pokud
se nepouziva.

1

Chcete-li vypinani znovu aktivovat stisknutim spoustéciho tlacitka, znovu naskenujte ¢arovy kod.
Pripojeni skeneru

Tato kapitola popisuje, jak pripojit skener ¢arovych kédd Rockscan W100 k pocitaci, chytrému telefonu, tabletu nebo
jinému kompatibilnimu zaFizeni s technologii Bluetooth.

Vybér rezimu prenosu

Skener ¢arovych kédl Rockscan W100 podporuje rlizné reZimy pfenosu. Tato kapitola popisuje jejich
funkce a jak pfepnout skener do pfislusného rezimu.

ReZim, ktery Rockscan W100 aktudlné pouziva, zjistite podle stavové LED diody. V zavislosti na rezimu se
pri Cekani na parovani zobrazuje rdzny vzor blikani. Vyznam rlznych LED indikatord naleznete v ¢asti ,,
Ovladaci a zobrazovaci prvky ,v ¢asti ,Indikatory stavu”.




ReZim Bluetooth HID (zarizeni s lidskym rozhranim)

Rockscan W100 emuluje klavesnici a odesila naskenované ¢arové kédy znak po znaku jako vstupy z klavesnice do
pripojeného zafizeni. Tento rezim je kompatibilni s Sirokou Skalou zafizeni, ktera podporuji vstupy z klavesnice, jako
jsou notebooky, tablety, chytré telefony a pokladni systémy, a k pouZiti nevyzaduje zadné dalSi ovladace ani
programy. Rezim HID ma vSak omezenou funk&nost, protoze jako vstupy z klavesnice Ize pfenaSet pouze carové
kody. To znamena, Ze Ize zobrazit pouze znaky rozloZeni kldvesnice nastaveného ve vaSem zafizeni. Nékteré specialni
znaky se nemusi zobrazit viibec nebo se mohou zobrazit nespravné.

Poznamka:Abyste zajistili spravny prenos znakd, musite nastavit ,jazyk kldvesnice” pfistroje
Rockscan W100 na stejny jazyk, jaky pouZiva vas operacni systém. Prislusné carové kody pro
konfiguraci naleznete vnastaveni jazyka .

Naskenujte nasledujici ¢arovy kéd pro aktivaci rezimu HID:

0] 0] (o] (0] (0] 0] 7

ReZim Bluetooth HID*

(0]

ReZim Bluetooth SPP (profil sériového portu) - emulace portu COM

Rockscan W100 navaze sériové pripojeni k pfipojenému zafizeni a odesila naskenované ¢arové kody jako datovy tok
prostfednictvim virtualniho sériového rozhrani. Tento rezim umozZznuje maximalni flexibilitu, protoZe data jsou pfenasena
nezpracovana. Je viak vyzadovana aplikace, ktera dokaze data zpracovat a pristupovat k virtualnimu sériovému rozhrani.
Proto tento rezim neni kompatibilni se vSemi zafizenimi.

Poznamka:Zarizeni Bluetooth musi pro poufZiti rezimu SPP podporovat profil SPP. V pfipadé pochybnosti se podivejte do uZivatelské pfirucky

k vaSemu zafizeni, kde naleznete dalSi informace.

Naskenujte nasledujici ¢arovy kéd pro aktivaci reZimu SPP:

0] (0] (0] 0] 8

(o] 0
ReZim Bluetooth SPP

(0]

ReZim Bluetooth BLE (Bluetooth Low Energy)

Rockscan W100 vyuziva k odesilani dat do pfipojeného zafizeni energeticky Uspornou technologii Bluetooth Low
Energy (BLE). Vyhodou je nizsi spotfeba energie, coz je idealni pro mobilni zafizeni s omezenou vydrzi baterie, ale
sniZuje se tim dosah bezdratového signalu.

Poznamka: Zarizeni Bluetooth musi pro pouZiti rezimu BLE podporovat profil BLE. V pfipadé pochybnosti se podivejte do uZivatelské prirucky k vasemu

zafizeni, kde naleznete dal3i informace.

Naskenujte nasledujici ¢arovy kod pro aktivaci rezimu BLE:

0] 0] (o] (0] (0] 0] 9

ReZim Bluetooth BLE

(0]

ReZim NFC (parovani dotykem)

Skener podporuje rychlé parovani (,Tap & Pair”) a pripojeni k mobilnim telefondim nebo zafizenim s technologii NFC.



Chcete-li navazat spojeni pomoci NFC, postupujte nasledovné:

1. Zapnéte NFC na svém mobilnim telefonu nebo zafizeni.
2. Priblizte NFC anténu mobilniho telefonu nebo zafizeni k NFC tagu skeneru.
3. Po zobrazeni vyzvy telefonem kliknéte na tlacitko ,Ano” pro navazani pripojeni.

Skenovani a parovani

V reZimu HID skener podporuje funkci ,Skenovani pro parovani“. MlZete vytvofit ¢arovy kéd s MAC adresou
cilového zafizeni; naskenovanim tohoto ¢arového kédu se Rockscan W100 automaticky sparuje s cilovym zafizenim.

Chcete-li vytvorit carovy kéd pro funkci ,Skenovat a sparovat”, postupujte nasledovné:

1. Zjistéte MAC adresu Bluetooth zaFizeni, se kterym ma byt Rockscan W100 sparovan. Postup se liSi v
zavislosti na zafizeni. DalSi informace naleznete v ndvodu k obsluze zafizeni.

2. Vytvorte ¢arovy kéd v libovolném formétu podporovaném pristrojem Rockscan W100. Carovy kéd musi obsahovat MAC
adresu v nasledujicim formatu: @XXXXXXXXXXXX@ (X predstavuje 12mistnou MAC adresu).

3. Vytisknéte nebo uloZte tento ¢arovy kod pro pozdéjsi pouziti.

4. Naskenujte ¢arovy kod, pokud chcete zarizeni sparovat.

Odpojit

Chcete-li uvolnit spojeni mezi skenerem carovych kédl a pocitacem, musite uvolnit spojeni na
pripojeném zafizeni. Funguje to liSit v zavislosti na systému. Ridte se prosim manualem k vaSemu
produktu.

V systému Windows 11 to funguje takto:

1. Otevrete nastaveni kombinaci klaves Win+1.

2. Prejdéte do sekce Bluetooth a zafizeni.

3. Kliknéte na tlac¢itko Odpojit pod poZzadovanym zafizenim Bluetooth.
4. Po zobrazeni vyzvy potvrdte odpojeni.

Zarizeni by nyni mélo byt UspéSné odpojeno od systému Windows 11.
Proces skenovani

Zarizeni ma integrovany vysoce vykonny skener ¢arovych kédud. S timto skenerem muZete elektronicky zpracovavat
1D a 2D carové kody vsech typU. Tato Cast vysvétluje, jak skener ¢arovych kédl pouzivat.

Jak naskenovat ¢arovy kod:

1. Ujistéte se, Ze je na zafizeni oteviena aplikace, ktera pfijima data ke cteni.

2. Stisknéte spoust skenovani na zafizeni nebo pfipojeném pfisluSenstvi a namifte zafizeni na ¢arovy kéd. Rozsviti se
Cerveny laserovy zamérovaci vzor a pomUZze vam se zamérovanim.

3. Zafizeni vibruje, LED dioda se rozsviti zelené a po UspéSném dekdédovani cadrového kddu se
standardné ozve pipnuti.



Konfigurace nositelného skeneru

Tato kapitola popisuje, jak nastavit Rockscan W100 a pfizpUsobit si ho svym potiebam.

Nastaveni jazyka

Skener podporuje prepinani jazykl v rezimu USB a Bluetooth. Naskenujte ¢arové kody a prepnéte

jazyk klavesnice pocitace na stejny jazyk.

ReZim Bluetooth

USA

Turkish F




Turkish Q

French

Italian

Spanish

Slovak




Denmark

Japan

German

RezZim USB

USA




L
francouzstina

Némcina

italStina
Spanélstina

Nastaveni Uspory energie

Pokud se zafizeni nepouziva, po urcité dobé se samo vypne, aby se Setfila energie. Tuto dobu Ize nastavit
individualné. Naskenujte jeden z nasledujicich ¢arovych kédl pro prizplsobeni automatického vypnuti.

AR RO IR T
1 0 8 6 0 1 9 5

Vypnéte po 10 minutach



1 o 8 6 O 1 9 6

Vypnéte po 20 minutach*

1 o 8 0] 1 =] 4

6
Nevypinejte automaticky.

Cas vypnuti Ize také nastavit individualné s dobou zpoZdéni mezi 5 a 120 minutami. Chcete-li to
provést, vytvorte ¢arovy kod v nasledujicim formatu: [SHUT: XXX]. Napfiklad [SHUT: 5] pro vypnuti
skeneru po 5 minutach necinnosti.

Zvuky a vibrace

Tato kapitola popisuje, jak nastavit zvukové signély a vibracni zpétnou vazbu skeneru carovych kédd Rockscan
W100.



Nastaveni zvuku

Naskenujte carovy kdd nize a nastavte stav bzucaku skeneru.

1 0] 8 (<] (0] 1 0] 9

Vysoka hlasitost*

[53 0]

Stredni objem
6 o]

(0 I

Nizka hlasitost

[53 0]

Zadny zvukovy vystup

(0 I



Nastaveni vibraci

Naskenujte ¢arovy kéd nize a nastavte vibraéni zpétnou vazbu skeneru.

o 8 S o

E= 1
£ o

1 1

Vibrace zapnuta*

o 8 S o

Vibrace vypnuty

1 1

ReZimy skenovani

Skener ¢arovych kédd Rockscan W100 Ize provozovat v rdznych rezimech skenovani. Tato kapitola popisuje, jak
nastavit skener ¢arovych kédd Rockscan W100 do pfislusného rezimu.



Manudlni spoustéci rezim

V tomto rezimu se skener ¢arovych kddl aktivuje stisknutim spousté. Skener pokracuje ve skenovani, dokud neni pfecten
carovy kéd nebo dokud neni uvolnéna spoust. Tento rezim je uzite¢ny, pokud chce mit uzivatel kontrolu nad tim, kdy je
skener aktivni.

Naskenujte nasledujici ¢arovy kéd pro aktivaci rezimu ru¢niho spousténi:

Manudlni spoustéci rezim*



ReZim detekce objektu / reZim prezentace

V tomto rezimu skener aktivuje dekddovani, kdyz detekuje c¢arovy kéd ve svém zorném poli, aniz by byla stisknuta spoust.
Po urcité dobé necinnosti skener prejde do rezimu nizké spotfeby energie, ve kterém LED diody z{stanou vypnuté, dokud
skener nezaznamena pohyb. Tento reZzim je obzvlasté uziteCny pro stacionarni skenery, kde jsou ¢arové kody predkladany
ke snimani nebo pro skenovani velmi vysokého objemu.

Naskenujte nasledujici ¢arovy kéd pro aktivaci prezentaéniho rezimu:

Prezentacni rezim



ReZim vybérového seznamu

Rezim vybérového seznamu je uzitecny, pokud mate nékolik ¢arovych kédu blizko sebe. Tento rezim zmensuje oblast, ktera se
kontroluje na pfitomnost ¢arového kédu. To miZe snizit miru chyb, ale také vyZzaduje presné;jsi zaméreni.

Chcete-li aktivovat rezim vybérového seznamu, naskenujte nasleduijici ¢arovy kéd:

Aktivovat rezim vybérového seznamu

Chcete-li deaktivovat rezim vybérového seznamu, naskenujte nasledujici ¢arovy kéd:

Deaktivovat rezim vybérového seznamu*

Uprava dat

Tato kapitola popisuje zpUsoby, jak si mlzete pFizplsobit naskenovana data a zefektivnit tak své pracovni
postupy.

Pridat a odebrat predponu: Naucte se, jak pfidat nebo odebrat pfedpony k naskenovanym datdim, abyste je |épe oznacili

nebo prizpGsobili specifickym poZadavkdm.

Pridani a odebrani pfipony: Naucte se, jak pridat nebo odebrat pfipony k naskenovanym datdim, abyste doplnili
informace nebo je pripravili pro konkrétni systémy.

Chovani po skenovani: Objevte rtizné zpUsoby, jakymi m(iZe vas skener ¢arovych kédl reagovat po skenovani, a jak si
muUZete tyto reakce prizpUsobit pro optimalizaci pracovniho postupu.



Pridat a odebrat predponu

Naskenovany ¢arovy kod muze mit pred sebou az 5 znaku (tzv. ,prefix”). Postupujte takto:
1. Vytvorte €arovy kéd s nasledujicim datovym formatem [PREFIX:xxx]
2. Naskenujte tento ¢arovy kéd.

Priklad: Chcete-li Carovy kéd umistit predponu ,,AB", musi vypadat takto:

Pro opétovné odstranéni pfedpony naskenujte nasledujici ¢arovy koéd:

—ar




Pridat a odebrat priponu

K naskenovanému ¢arovému kédu lze pfidat az 5 znaku (tzv. ,pfipona”). Postupuijte takto:

1. Vytvorte €arovy kéd s nasledujicim datovym formatem [SUFFIX:xxx]
2. Naskenujte tento ¢arovy kéd.

PFiklad: Chcete-li k ¢arovému kodu pfidat ,,CD", musi ¢arovy kod vypadat takto:

Pro opétovné odstranéni pripony naskenujte nasledujici ¢arovy kéd:




Zobrazit/nahradit oddélovac skupin (ASCII 29)

Konfigurac¢ni kod muzete vygenerovat sami pro vystup oddélovace skupin (ASCII 29), ktery se normalné
nevypisuje, a nahradit ho libovolnym jinym znakem.

Format je [FNC:X], kde X" pfedstavuje znak, kterym chcete nahradit oddélovac skupin, aby se tento
vypisoval.

Tento carovy kod miiZete vygenerovat v generatoru QR kédl a naskenovat jej skenerem. Nastaveni se poté
pouZije.

Chcete-li tuto funkci deaktivovat (aby byl oddélovac skupin opét neviditelny), vytvorte prazdny kéd ve formatu [FNC:]
nebo naskenujte nasledujici kdd:

[=] [ ]
Ok
[FNC:]



Chovdni po skenovani

V zavislosti na aplikaci mdZe byt po Uspésném naskenovani ¢arového kédu pozadované odlisné chovani. Skener pro
to podporuje rlizné rezimy, které Ize nastavit naskenovanim jednoho z nésledujicich ¢arovych kédu:

Pridat pfipravenou zadost
Pridat CR (navrat radku): Pokud je tato moZnost aktivovéna, skener carovych kédl prida znak ,,CR" aZ po naskenovani
carového kédu. Navrat radku je fidici znak ASCII (desitkova hodnota 13), ktery se obecné pouziva k resetovani kurzoru
(pozice pro cteni/zapis) v textovém dokumentu na zacatek radku bez zahajeni nového radku.

o 8 6 O 1 L) o

Pridat CR+LF
PFidat CR+LF (Carriage Return + Line Feed): Tato moZnost naopak po naskenovani ¢arového kédu pfida znak

.CR"i,LF" Linefeed je dalSi fidici znak ASCII (desitkova hodnota 10), ktery se obvykle pouziva k pfesunuti

kurzoru na novy konec Fadku.
Pridat kartu

Pridat tabulator: Pokud je tato moznost aktivovana, skener ¢arovych kédu prida po naskenovani ¢arového kédu
tabulator. To odpovida stisknuti kldvesy ,Tab" na kldvesnici. Naskenovana data se ponechaji v jednom fadku s
tabulatorem vloZzenym mezi jednotlivd naskenovana data.

QT A1
1 0 8 6 0 1 9 B

Z4adn4 akce po skenovani

Symbologie



Podporované kédy
Rockscan W100 podporuje nasledujici symboliky:

1D

*  Kéd 39

* Kod 93

e Koéd 128

* Codabar

e Kod 11

* UPC/EAN
¢ 2z5

° Datovy panel

e MSI

* Telepen

®  Postovni smérovaci gisla
2D

* PDF417

* Mikro PDF
¢ Kompozitni
* TLC-39

®  aztécky

Datova matice
QR kod

* Maxicode

®  ChanXin
Mrizkova matice

*  Teckovy kdd (pouze verze MR/ER)



Wpnout/zapnout vsechny symboliky

VSechny symboliky vypnuty

VSechny symboliky zapnuté



Nastaveni symboliky

Tyto kapitoly obsahuji nastaveni pro specifické symboliky.

MoZnosti oznacené hvézditkou * jsou ve vychozim nastaveni povoleny.

UPC

EAN/JAN

UPC-A zapnuto*

UPC-A vypnuto

UPC-E zapnuto*

UPC-E vypnuto

UPC-E1 zapnuto

UPC-E1 vypnuto*

EAN/JAN-8 na*



Kod 128

EAN/JAN-8 vypnuto

EAN/JAN-13 dne*

EAN/JAN-13 sleva

Kéd 128 na*

Kéd 128 vypnuto

GS1 128 zapnuto*

GS1 128 sleva

ISBT 128 na*



Kod 39

Kod 93

Kod 11

Diskrétni2 z 5

ISBT 128 vypnuto

Kéd 39 na*

Kéd 39 vypnuto

Kéd 93 na*

Kéd 93 vypnuto

Kéd 11 zapnuty

Kéd 11 vypnuto*

D2z5na



Sleva 2 z 5*

Codabar
Codabar zapnuty*
Codabar vypnuty
MSI
MSI zapnuto
MSI vypnuto*
Prokladané 2 z 5

Ja2z5dne*

Sleva2z5

Aktivace/deaktivace ovérovaciho kodu

Naskenujte nasledujici kédy pro aktivaci nebo deaktivaci ovérovaciho kédu po pfisluSném postupu.



Kontrolni €islice vypnuta*

Kontrolni &islice USS

Kontrolni Cislice OPCC

Datovy rddek GS1

GS1 Databar ma rdzné varianty. Naskenujte poZadovany kdd pro pfislusnou variantu pro jeji aktivaci nebo deaktivaci.

VSesmérovy GS1 DataBar zapnuty*

VSesmérovy GS1 DataBar vypnuty

GS1 DataBar Limited dne*

GS1 DataBar Limited vypnuto



GS1 DataBar rozsifeno na*

GS1 DataBar Rozsifené vypnuto

PDF417 na*

PDF417 vypnuto

Mikro PDF417 zapnuto

Micro PDF417 vypnuto*

Datova matice zapnuta*

PDF417

Mikro PDF417

Datamatice



Datovéa matice vypnuta

Datova matice GS1 na

Datova matice GS1 vypnuta*

Maxicode zapnuty

Maxi kéd vypnut*

QR kod zapnuty*

QR kéd vypnuty

Mikro QR kéd zapnuty*

Maxicode

QR kod

Mikro QR kod



Mikro QR kéd vypnuty

aztécky
Aztécky na*
Aztécky pryc
Chan Xin
Chan Xin dne

Han Xin pryc*

MFizkovéa matice zapnuta

Mrizka Matrix vypnuta*

Mrizkovd matice

Postovni smérovaci cisla

Poznamka:PoStovni smérovaci ¢isla sind standardmaéRig alle deaktiviert.

US Postnet na

US Postnet



US Postnet vypnuto*

Americka planeta
Americka planeta zapnutd
Americka planeta vypnuta*
Postovni sluZby Spojeného kralovstvi
UK Postal dne
Postovni zasilka ve Spojeném kralovstvi®
Japonska posta

Japonska posta dne

Japonska posta*

Australie Post dne

Austréalie Post



Posta Australie*

Nizozemsky kéd KIX na

Nizozemsky kéd KIX vypnuto*

KIX kod Nizozemska

USPS 4CB/Jeden kod/Inteligentni posta

USPS 4CB/Jeden kéd/Inteligentni po3ta zapnuta

USPS 4CB/Jeden kod/Inteligentni po3ta vypnuta*®

UPU FICS Postal dne

Postovni ufad UPU FICS*

Postovni razitko zapnuto

Postovni urad UPU FICS

Postovni razitko



Razitko posty vypnuto*

Nastaveni vstupu/vystupu



Skenujte pouze invertované kody

1D kédy

Neinvertované kédy pouze pro ¢teni (standardni)

Invertované kédy pouze pro teni

Automaticka detekce (Cteni invertovanych i neinvertovanych kéda)

Dalsi nastaveni



Zména nazvu zarizeni

Nazev zafizeni, se kterym se zafizeni identifikuje pres Bluetooth, Ize upravit. Maximalni délka nazvu je
16 znakd. Vychozi hodnota je BTscanner. Chcete-li pfizplsobit nazev skeneru pres Bluetooth,
postupujte nasledovné.

1. Pfipravte si ¢arovy kod s datovym formatem [BT:$3NAME]. $NAME predstavuje nazev, ktery ma byt zafizeni
pridélen.

2. Naskenujte ¢arovy kéd

3. Znovu vyhledejte pomoci svého koncového zafizeni a zobrazi se novy nazev.

[ BT: BTscanner ]




Zobrazeni MAC adresy a verze firmwaru

Naskenujte nasledujici ¢arovy kéd pro zobrazeni MAC adresy a verze firmwaru zafizeni Rockscan W100:

Zobrazeni adresy MAC/FW verze




Obnovit nastaveni

Chcete-li skener resetovat do tovarniho nastaveni, naskenujte nasledujici ¢arovy kéd.

1 0 8 5 0 1 2 3

Servis a udrzba

Poznamky k servisnim a udrzbafskym pracim

Kryt pocitace by méli otevirat pouze zkuseni elektronicti pracovnici. Kryt neotevirejte. Neobsahuje Zadné soucasti, o
které by mohl byt peclivé postaran uZivatel. Otevienim krytu se zrusi platnost zaruky. Pfi praci s hardwarem vzdy
zcela odpojte napajeci kabel od krytu. Pfed dotykem vnitfnich soucasti se vZidy uzemnéte, abyste odstranili staticky
naboj ze svého téla. Moderni elektronicka zafizeni jsou velmi citlivd na elektricky ndboj. Z bezpecnostnich dlivod(
vzdy pouZivejte uzemnovaci naramek. VSechny elektronické soucastky, které nejsou uvnitf krytu, umistéte na
povrch odvadéjici statickou elektfinu nebo do sacku stinéného proti statické elektriné.

1 Trennen Sie das Gerat immer von Ihrer Stromversorgung bevor sie es reinigen. Benutzen Sie keine
Saure, Atzfliissigkeit nebo Spraywaschmittel zur Reinigung. Eine gute Option ist es ein feuchtes Tuch zu
verwenden.

Technicka podpora

Nejnovéjsi informace o tomto produktu (dokumentace, technické specifikace, systémové pozadavky, informace o
kompatibilité atd.) naleznete na webovych strankach www.werocktools.com.

Tato prirucka obsahuje jednoduché pokyny pro feseni problém. V pfipadé tplné poruchy nebo vazného poskozeni se prosim
obratte na svého distributora, obchodniho zastupce nebo zakaznickou podporu, pokud potfebujete dalsi pomoc. NezZ zavolate,
méjte prosim pFipravené nasledujici informace:

- Sériové cislo produktu

- Pfipojena periferie

- Uplny popis problému

- Pfesné znéni chybovych hlaseni

Kromé toho je vam kazdy pracovni den k dispozici bezplatna technickd podpora od naSich servisnich
pracovnik( a vyvojarl. Jsme vzdy pfipraveni vdm pomoci s pozadavky na aplikaci nebo s konkrétnimi
informacemi o provozu nasich produktt. Nevahejte ndm proto zavolat nebo poslat e-mail.

UZite€né zdroje

Stranka s obecnym prehledem podpory WEROCK:https://www.werocktools.com/support/

Online portal pro technickou podporu a pozadavky na opravy:https://www.werocktools.com/technical-support/
Stahnéte si ovladace, software, manualy a dalSi soubory souvisejici s produktem:_https://www.werocktools.com/
support/downloads/



https://www.werocktools.com/support/
https://www.werocktools.com/technical-support/
https://www.werocktools.com/support/downloads/

Adresa sluzby

WEROCK Technologies GmbH
Haid-und-Neu-Stralie 7
76131 Karlsruhe

Némecko

Tel.: +49-721-509910-13

Mail Region EMEA: contact.emea@werocktools.com
Mail andere Regionen: contact@werocktools.com
www.werocktools.com

Obecné pokyny k udrzbé

V této kapitole naleznete dUlezité informace o péci a UdrZzbé skeneru ¢arovych kédu, abyste zajistili
optimalni vykon a dlouhou Zivotnost. DodrZujte nasledujici doporuceni:

- Cisténi skenovaciho okna je zakladnim opatfenim Gdrzby. Znetisténé okno miiZe ovlivnit vykon
skenovani.

- Zabrante kontaktu s abrazivnimi materialy, abyste zabranili poSkozeni okna.

- (astice netistot odstrafite vihkym hadfikem.

- Otrete okno hadfikem navlhéenym ¢pavkem/vodou. Nestfikejte

- vodu ani jiné Cistici tekutiny pfimo na okno.

Tyto jednoduché, ale dulezité kroky vdm pomohou dosahnout optimalniho vykonu.

Odstranovani problémd

Problémy s pfipojenim



Skener nelze sparovat se zarizenim Android

Néktera zarizeni Android optimalné nepodporuji rezim Bluetooth HID a skener nelze k zafizeni Android
pfipojit.

ReSeni:PFepnéte do reZimu Bluetooth SPP.

Problémy pfi skenovani



Cdrovy kdd nelze skenovat z displeje

Pro skener ¢arovych kédl mdZe byt obtizné skenovat ¢arové kédy z displeje.

ReSeni:Pokud skenujete ¢arové kédy pod priihlednym plastem nebo na obrazovce, provadéjte tak pod naklonénym Ghlem

(naklonénym dopredu nebo dozadu) nebo pod tGhlem do strany, abyste zabranili odrazim.



UZivatelska pfiruc¢ka Rockscan W100

Kldvesnice na obrazovce se nezobrazuje

MUZe se stat, Ze se klavesnice na obrazovce nezobrazi, kdyZ je Rockscan W100 pfipojen k zafizeni se systémem
Android nebo iOS (Apple).

Pokud chcete pouZivat klavesnici na obrazovce, i kdyZ je Rockscan W100 pFipojen, postupujte podle nize
uvedenych krokd.

Zaf¥izeni s Androidem:
Musite aktivovat moznost ,PouZivat klavesnici na obrazovce”. Chcete-li to provést, provedte nasledujici kroky:

1. Otevrete systémové nastaveni zafizeni Android. Vyberte nastaveni Bluetooth.

Einstellungen
Q. Einstellungen durchsuchen

GUARDINATOR -
& swiTcH @

1w on GUARDINATOR

= Netzwerk und Internet
Mobile Daten, WLAN, Hetspat

g Verbundene Geréte

Blisetooth, Kopplung

= Apps

Kiirzlich geafine

f Benachrichtigungen

Benachrichtigungsverfauf, Unterhattungan

4 L | |

2. Z pfipojenych zafizeni vyberte Rockscan W100 (v seznamu zafizeni oznaceny jako ,EF02"; nazev se mUze lisit v
zavislosti na individualnim nastaveni) a zobrazi se jeho nastaveni.

Verbundene Geréate

Andere Gerdile

= EF02

+  Meues Gerat koppeln

Gespeichorte Gerite

> Alle anzeigen

Verbindungseinstellungen
Blustonth, Andmid Auto, NFC

@

Fir andere Gerdte als 51

3. Vyberte ,Nastaveni klavesnice”

57 /111



Geratedetails

ﬁg
EFO02

(0] ®

Entfermen Verbindung trennan

Eingabegerat Q

Tastatureinstellungen

©

Blustooth-Adres

des Gerits DOOD2DEREE6

4. Aktivujte moZnost ,PouZivat kldvesnici na obrazovce".

Physische Tastatur

Physlsche Tastatur
EF02

Goboard

Optionan

Bildschirmtastatur

Tastenkirzel

Liste der Testenkembinationen anzeigen

Modifikatortasten

Verhalten von Tasten andarn

V zévislosti na zafizeni Android mGze byt nutné znovu pripojit Rockscan W100, aby se zména projevila.
Nejjednodussi zplsob, jak to provést, je vypnout a znovu zapnout funkci Bluetooth na vasem zafizeni
Android. Rockscan W100 se znovu pfipoji. Kldvesnice se nyni zobrazi, i kdyZ je Rockscan W100 pripojen.

Upozornéni:Snimky obrazovky slouZi k ilustraci jednotlivych krok(. V zavislosti na pouZitém zafizeni Android
mohou byt jednotlivé polozky nastaveni pojmenovany odliSné a/nebo se nachazeji na riiznych mistech.
Zakladni postup je v3ak pro vSechna zafizeni Android stejny. V pfipadé pochybnosti naleznete dalsi informace
v manudlu k danému zafizeni Android.

Zafizeni se systémem iOS:

Chcete-li zobrazit klavesnici na obrazovce na zafizenich se systémem iOS, musitestisknéte spoust 4krat rychle
po sobéKlavesnice na obrazovce se nyni zobrazuje az do dalSiho skenovani. Po dalSim skenovani je nutné tento
krok provést znovu, pokud chcete, aby se klavesnice na obrazovce znovu zobrazovala.



Aktualizace firmwaru

Manual k aktualizaci firmwaru pro Rockscan W100

Firmware pfistroje Rockscan W100 Ize aktualizovat. Aktualizace firmwaru opravuji chyby, pfidavaji funkce nebo provadéji zmény
specifické pro zakaznika.
Pokud se pfi pouzivani Rockscan W100 setkate s problémem nebo chybou, nebo pokud byste chtéli provést
Upravy, kontaktujte nds. Mozna vadm budeme schopni poskytnout aktualizovany firmware.
Pokud jste od nés obdrzeli firmware pro Rockscan W100, postupujte podle téchto krokl pro jeho
aktualizaci: Aktualizace zahrnuje nasledujici kroky:

- Priprava - StaZeni aktualiza¢niho souboru a aktualizacniho nastroje

- Kopirovani aktualiza¢nich soubort do zafizeni Android

- Instalace nastroje pro aktualizaci na zafizeni Android

- Nacteni aktualizace do nastroje

- Pfipojeni Rockscan W100 k zafizeni Android Spusténi

- aktualizace

Priprava

Pro aktualizaci firmwaru potfebujete nasleduijici:
- Chytry telefon/tablet/PDA s Androidem a Bluetooth
- Rockscan W100

Soubor firmwaru (soubor .BIN)

Nastroj pro aktualizaci (soubor .APK)
Poznamka:Zarizeni Android musi poskytovat pfistup ke spravci soubord a umoZiovat instalaci aplikaci z
neznédmych zdrojl.

Kopirovani aktualizacnich soubort do zarizeni Android

Pokud to vase zafizeni Android umoziuje, muZete si slozku ZIP stdhnout pfimo do zafizeni Android a poté ji
rozbalit. Pfesny postup se lisi v zavislosti na zafizeni. Informace o tom, jak stahovat a rozbalit soubory, naleznete
v ndvodu k obsluze vaseho zafizeni.

Pokud nemdZete stahnout a rozbalit sloZzku ZIP pFimo na zafizeni Android, pouZijte k rozbaleni a zkopirovani obou soubort do

zarizeni Android pomoci pocitace.

Poznamka:Abyste mohli kopirovat soubory do zafizeni Android, musite obvykle pfi pfipojeni k pocitaci

povolit pfenos soubord. V centru ozndmeni vaseho zafizeni Android se obvykle zobrazi odpovidajici

zprava, kterou mazete pouzit k vyvolani a vybéru této moznosti.

Instalace nastroje pro aktualizaci na zafizeni Android

Poznamka:Popsany postup je pouze priklad. V zavislosti na zafizeni se systémem Android se miZe postup jednotlivych krokd
liSit. Ne vSechny kroky se nemusi vztahovat na vaSe zafizeni. V pfipadé pochybnosti se podivejte do ndvodu k obsluze vaseho
zafizeni, kde najdete informace o instalaci aplikaci tfetich stran.



UZivatelska prirucka Rockscan W100

Chcete-li nastroj nainstalovat, postupuijte nasledovné:
1.Nejprve aktivujte Bluetooth na svém zafizeni Android.

2.0tevrete spravce soubor( na svém zafizeni Android.

10:20 T @ FE76 %
—
= L2 =
0O e = & ™~
Dateien Chrome Play St Fotos Gmail
- o0 e =2
BTU Chrome Dateien Drive Einstell...
i E - -
IR IR
Firefox Fotos Gmail Google Google. ..
B [ = 9 o=
Kalender Kamera Kor k Map "M
- e b=T-
D =
Messa... Motizen Play St... Rechner ScanC..
Sicher. ‘!oundr.. T c&or\ Uhr = YouTube

3.Pfejd&te do umisténi souboru APK nastroje.

10:24 T FE76%

= A265 Q i

BB cGlcheudidD.. BB Aams

BB Andreid B® Audicbooks

BB DciM BB Documents

BB Download Bl wovies

B Music BB Notifications

BB Ficlres B Podcasts

Bl Recordings Bl Ringtones

P ®
1 B

7 BTU-9-v4.0.0.. WI100_SE41...
W 5,27 MB 15. M.. 4875 KB 26. Ju..
< @ =

4 Klepnutim na néj spustte instalaci.
5.Potvrdte instalaéni dialog.
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UZivatelska prirucka Rockscan W100

HE = ETaa

PeAcs ety tanmt cfis cllasmen Sapaps by sato il bnr e

6.Pokud se zobrazi vyzva k povoleni instalace neznamych aplikaci, povolte ji a zkuste instalaci zopakovat.

7.Pokud se zobrazi varovani, Ze aplikace je nebezpeéna a byla vyvinuta pro star3i verzi systému Android, klepnéte na

.Daldi podrobnosti” a poté na ,Pfesto nainstalovat".

B Goagle Play Protect
@ Google Play Protect Unsichere App blockiert

Unsichere App blockiert
$x BTU

b 4 * BTU
Diese App wurde 10r eir
Android-Version entwicl andd bietet

Diese App wurde (Or sine altere kainan aktuallen Datans z.

Android-Version entwickelt und bietet

keinen aktusiien Datenschutz wann du diese App Installierst, kann a8

dein Gerst gefahrden. Weiters
I Informationen zu Play Protect,

Tretzdem installisren

Ok

I Weitere Detalls

(=123

8.K instalaci aplikace miZe byt vyzadovana kontrola ,Google Play Protect”. Pokud to va3e zafizeni vyzaduje,
spustte kontrolu a pockejte na dokonceni procesu. K tomu je vyZadovano pripojeni k internetu.
Poznamka:Pokud se instalace nezdafi, zkontrolujte, zda je vaSe zaFizeni pfipojeno k internetu, a zkuste to znovu.

9.0tevrete aplikaci.

=== ETus

S wwsarcdes i tasiliesr o

10.Povolit pfistup k poloze.
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UZivatelska prirucka Rockscan W100

<

BTU erlauben, den
Geratestandort abzurufen?

Eei Nut=ung der App

MNur dieses Mal

MNicht Zulassaen

11.Povolit pFistup k soubortim.

—

BTU erlauben, auf Foto-,
Wideo-, Musik- und
Audiodateien auf diesem
Geriat zuzugreifen?

Zulassen

™Nicht zulassen

12.Aktivujte moZnost ,Dlvéfovat tomuto zdroji* a klepnéte na Sipku zpét.
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UZivatelska prirucka Rockscan W100

10:11 & TET7%

Installieren
unbekannter Apps

P x

BTU
4.00

Dieser Quelle vertrauen o

®

Apps mit unbekannter Herkunft kénnen gefahrlich
fur dein Smartphone und deine
personenbezogenen Daten sein. Wenn du Apps
aus dieser Quelle installierst, erklarst du dich
damit einverstanden, dass du die Verantwortung
fur alle Schaden an deinem Smartphone und
jegliche Datenverluste tragst, die aus der
Verwendung dieser Apps entstehen kdonnen.

4 2 @

13.0tevre se stranka s informacemi o aplikaci; znovu klepnéte na Sipku zpét.
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UZivatelska prirucka Rockscan W100

10:12 & YT %

App-Info

BTU
2 0| A
. B d
Offnen Deinstallieren e
erzwingen

Benachrichtigungen
Aus

Berechtigungen
Fotos und Videos, Gerate in der Nahe, Musik und ...

Speicher und Cache
8,35 MB interner Speicher belegt

Mobile Daten und WLAN

e e Pl o e bl

4 ® !

14.Klepnéte na aplikaci v ¢asti ,Zobrazit nad ostatnimi aplikacemi*.
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UZivatelska prirucka Rockscan W100

10:19 1T & Y76 %

£ :

Uber anderen Apps
einblenden

A Android Auto

Nicht zugelassen

3« BTU

Nicht zugelassen

2 Fotos

Nicht zugelassen

Google

Zugelassen

@

¢ Google Play-Dienste

Nicht zugelassen

W Meet

Nicht zugelassen

ARARMACY MITANDRIAMATAND

4 ® |

15.Povolit zobrazeni aplikace nad ostatnimi aplikacemi.
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UZivatelska prirucka Rockscan W100

10:12 & YH77%

Uber anderen Apps
einblenden

3 x

BTU
4.0.0

Einblendung lber anderen
Apps zulassen o

®

Erlaube, dass diese App Uber anderen Apps, die du
gerade verwendest, eingeblendet wird. Diese App
erkennt, wo du tippst oder welche Elemente auf
dem Bildschirm du dnderst.

4 @ @

16.Znovu klepnéte na Sipku zpét a poté znovu klepnéte na Sipku zpét. Aplikace se poté otevre.
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UZivatelska pfiruc¢ka Rockscan W100

Nacitani aktualizace do nastroje

1.Klepnéte na ,Otevfit soubor”.

10:24 T & FE76%

If Bluetooth can't be
B Shi system search
searched, please open the
location permission first
search
bluetooth
Select
Connect
DisConnect
clear
Update
Connected Bluetooth MAC:  MAC address
z Open
please select file 0% file
- £ =

2.Pfejdéte do UloZisté souboru BIN.

3.Klepnutim na négj jej nactete.

4.Nazev souboru se v aplikaci zobrazi, jakmile bude Usp&3né nacten.

11:08 AM -t & @

system search

search
bluetooth

Select

Connect

DisConnect

clear

Update

Connected Bluetooth MAC MAC address

GS02_FSC901_SRA750_NFC_ 0%
20201225 '

e

Open
file

Firmware upgrade
EEAERAIEY
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UZivatelska pfiruc¢ka Rockscan W100

Pripojeni Rockscan W100 k zarizeni Android

1.Pfepnéte Rockscan W100 do rezimu Bluetooth SPP. Informace o postupu naleznete v navodu k
obsluze na adrese
https://support.werocktools.com/w100/AuswahldesUbertragungsmodus.html

2.Klepnéte na ,Hledat Bluetooth” a chvili pockejte, neZ aplikace dokon&i vyhledavéni a zobrazi se
zprava ,Zastavit vyhledavani”. Zobrazi se seznam nalezenych zafizeni.

10:24 T & e e %

If Bluetooth can't be
searched, ple » open the
location permission first

system search

search
blusetooth

Select

Connect

DisConnect

clear
Update
.( onnected Bluetooth MAC rAC 2 addrezss
1201WI100_SE4107_V1,74.G g, Open
erman__20250626 - file
- - (=0

3.Vyberte skener podle nazvu a klepnéte na polozku. Ve vychozim nastaveni je to ,EF02“.

11:15 AM

system search

search
bluetooth

Select

Connect

DisConnect

clear

Update

Connected Bluetooth MAC: MAC address

GS0Z_FSCY0T_SR47S0_NFC_ Open
20201225 e file

64:CC:2E:C9.79:C5

e =
FC:64:BA:04:81:6E

Feasycom % Device found
DC:0D:3 52 HFERRS
DC:0D:30:00:17:62 AT =
X116

E3:DAS6:FB:B4:05

4.Povolte parovani, jakmile se zobrazi odpovidajici vyzva.

5.Zkontrolujte, zda bylo parovani Gspésné. Poznate to podle toho, Ze LED dioda na Rockscan W100 jiz
neblikd modre nebo se rozsviti a kratce se zobrazi zprava , Pfipojeno”.

68 /111


https://support.werocktools.com/w100/AuswahldesUbertragungsmodus.html

UZivatelska prirucka Rockscan W100

aplikace. MAC adresa skeneru se také zobrazi v ¢asti ,Pfipojend Bluetooth MAC adresa”.

11:18 AM

system search

search
bluetooth

Select

Connect

DisConnect

clear

Update

Connected Bluetooth MAC: DC:0D:;30:00:17:62

GS02_FSC901_SR4750_NFC_ 0% Open
20201225 file

64:CC:2E:C9.;79:C5

AT Devices currently

FC:64:BA:04:81:6E " connected
Feasycom MpiEElE RV
DC:0D:30:00:17:62

X16
E3:DA:56:FB:8B4:05

6.Pokud se pfipojeni nezdafi, zkuste to znovu.
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UZivatelska pfiruc¢ka Rockscan W100

Spusténi aktualizace

1.Nejprve stisknéte spoust na Rockscan W100 azaroveiistisknéte v aplikaci tla¢itko

~Aktualizovat”.

2.Spusti se proces aktualizace, ktery poznate podle zobrazeni riiznych stavovych zprav a ukazatele
nacitani, viz obrazek. Jakmile aktualizace zacne, mlzete tlacitko spousté uvolnit. Pockejte, az
bude proces dokoncen.

| Received file ‘ACK'

Received file 'ACK' Systam search
Received file ‘ACK' ey
Rece!ved file 'ACK: biiatsath
Received file ' ACK
Received file ‘ACK'
Select
Received file 'ACK' 5
Received file 'ACK'
Received file 'ACK' (T
Received file ACK'
Received file ACK' DisConnect
Received file 'ACK'
Received file 'ACK' claar
Received file 'ACK'
Received file 'ACK Update
If}cnnr.'r:tr:d Bluetooth MAC: DC:0D:30:00:17:62
GSD2_FSCO01_SRA750NFC_ .. Open
20201225 h file
64:002E:C9 79.C5 \
,-J. oL = The progress bar shows
FEGABARLATOE that it is upgrading
Feasycom HESETAES
DC.0D:30.00.17:62
x16

E3:DAS6.FBB4.05
3.Jakmile bude proces Uspésné dokoncen, zobrazi se zprava ,Aktualizace Uspésné

provedena” a zcela zeleny panel nacitani.
e &

(=] = (@

11:26 AM

Received file 'ACK' i\ e aarih
Received file ‘ACK' 4
he file data has all been
ead... blustooth
endEOT!! .
lsendEQOT!!
Received 'ACK' Stect
endEND!!
Received 'ACK' Connect
pgrade Successfully! DisConnect
ile Name:
S02_FSC901_SR4750_NF A
_20201225
ile Size: 33080 By‘m\ Update

Connected Bluetooth MAC;

GS02_FSC901_SR4750_NFC_

_ 20201225

C:0D:30:00:17:62

64:CC:2E:C9:79:C5
ATFETL
FC:64:BA:04:81:6E
Feasycom
DC:0D:30:00:17:620 s reTh

Upgrade success, upgrade fife
name and size

[=TTE A e 4 SR L = 3B . A

Xi6
E3:DA56:FB:B4:05

Aktualizace je dokoncena a skener mizete znovu nastavit a pouzivat podle svych potreb.

Poznamka:Pokud se aktualizace nezdaf, zkuste to znovu.
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Dodatek

Technické specifikace

Bezdratova komunikace

Bluetooth Podporuje Bluetooth Low Energy 4.2,
Komunikace Bluetooth HID, SPP, BLE

Bezdratovy dosah Dosah ve volném prostoru: 50 m** Dosah v interiéru: 25 m#*
Parovani NFC, parovéni klepnutim

Podporované carové kédy

Code39, Code128, Codabar, Code11, UPC/
D EAN, 225, Databar, Code 93, MSI, UK
Plessy, Telepen, PSC

PDF417, Micro PDF, kompozitni, TLC-39, Aztec,

2D datova matice, QR kdd, Maxicode, Han Xin,
mfFiZzkova matice, Dotcode?
Podpora OCR Ano

Elektrické vlastnosti

Vymeénitelna lithium-iontova baterie 3,7 V/ 550 mAh (2

Baterie
Wh)
Doba nabijeni 2 hodiny
Vstupni napéti 5V DC/2 A (max.), typicky 300 mA

. Priblizné 5 000 sken( v zavislosti na aplikaci a okolnich
Provozni doba
podminkach; vice nez 30 dni v pohotovostnim rezimu

Funkce systému

Bluetooth (standardné), offline rezim*, rezim

Provozni rezim
y RS232%*, USB klavesnice*

Podporované systémy

ReZzimy skenovani

Material

Rozmeéry

Hmotnost

LED
Pipnuti

Spousténi skenovani

Odolnost proti padu

Tésnéni
Provozni teplota
Skladovaci teplota

Android, iOS, Linux, Mac, Windows Standardni,

Prezentace, Automatické zamérovani

Fyzikalni vlastnosti

Polykarbonatové pouzdro s potahem
(PC+TPU)

57 x 42 x 24 mm

45 g

Cervena/modra/zelena

AZ 80 dBA pfi 10 cm

Kapacitni spoustéci tla¢itko a spoust pomoci
volitelného pfislusenstvi

Podminky prostredi

200 padu z vysky 1,5 m IP65
Prachotésnost a vodotésnost
-5°C-+50°C

-20°C - +60°C



VIhkost

95 %, bez kondenzace

Funkce skeneru

SR
RozliSeni obrazu 1280 x 960
Max. zorné pole V:44,5°,V: 33,5°
Tolerance naklonu 360°
Tolerance naklonu +60°
Tolerance natoZeni +60°

Okolni svétlo Max. 107,639 luxt

Zamérovaci prvek Zeleny laser 520 nm 1 x

Osvétleni LED v teplé bilé barvé

HD

1280 x 960

V:31°,V: 23°

360°

+60°

1+60°

Max. 96 900 luxd
Cerveny laser 655 nm 2 x LED

diody v teplé bilé barvé

LR

2688 x 1520

V:37°, V. 21°

360°

+60°

+60°

Max. 107,639 lux(
Zeleny laser 520 nm 2 x LED

diody v teplé bilé barvé

* = Volitelné ** = Za laboratornich podminek 2 = Pouze varianty HD/LR 3 = Omezené zorné pole

Prislusenstvi

Volitelny skener pro nasledujici typy skener(:

Kéd objednavky

Popis

ACC-W100-BFP1

Bluetooth nabijecka BFP1

ACC-W100-BFP2

Nabije¢ka BFP2

ACC-W100-BTRY

Ndhradni baterie pro Rockscan W100

ACC-W100-BTRY+

Rockscan W100 Battery+ (vétSi baterie s vikem)

ACC-W100-DCC1

Konektor stejnosmérného proudu Rockscan W100

ACC-W100-ZIP1

Sndrka Rockscan W100

ACC-W100-MGO1A

Rukavice Rockscan W100, prava, velikost S

ACC-W100-MGO1B

Rukavice Rockscan W100, prava, velikost M

ACC-W100-MGO1C

Rukavice Rockscan W100, prava, velikost L

ACC-W100-MSO1A

Rukavice Rockscan W100, leva, velikost S

ACC-W100-MS01B

Rukavice Rockscan W100, leva, velikost M

ACC-W100-MS01C

Rukavice Rockscan W100, leva, velikost L

ACC-W100-TG05

Univerzalni rukavice Rockscan W100, par, jedna velikost

ACC-W100-RING

Zakladna prstencového skeneru Rockscan W100

ACC-W100-TS01B

Zakladna popruhu Rockscan W100

ACC-RT-PWR14

Napajeci zdroj EU AC vstup, 5V / 6A vystup, 5,5mm




UZivatelska pfiruc¢ka Rockscan W100

Rukavice

-Dostupné velikosti:
S (108 x 162 mm)
M (119 x 177 mm)
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L (123 x 182 mm)
- Dostupné varianty:
Varianta pro levaky
Verze pro pravaky
- Tlacitko skenovani: Spoust na strané mezi palcem a ukazovackem
- Material:
Dlafi: imitace kdiZze s pogumovanym povrchem Zadni strana:

latkova zadni strana

Pokyny pro péci:
* Pratv pracce do 30 °C na Setrny cyklus.
° PouZijte jemny praci prostredek.
® V pfipadé potfeby pouZijte odvapriovac.
PFed pouZitim nechte rukavici zcela vyschnout.

¢ Nesusit v suSicce.



UZivatelska pfiruc¢ka Rockscan W100

Pripevnéni skeneru k rukavici

1. Zarovnejte vyCnivajici pfezku na obou stranach skeneru s otvorem na rukavici

2. Lehce zatlacte na zafizeni a zatlacte ho do drzaku, dokud neuslySite cvaknuti skeneru na misto.
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UZivatelska prirucka Rockscan W100

Vyjmuti skeneru z rukavice

1. Zatlacte na zadni pfezku

2. Lehce zatlacte na zafizeni a vytahnéte jej z drzaku.

Zakladna prstencového skeneru

Diky kruhové zakladné je skener ¢arovych kddd Rockscan W100 priimyslovym skenerem c¢arovych kédU
s krytim IP65, ktery zarucuje optimalni funkénost i uzivatelsky komfort.
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UZivatelska pfiruc¢ka Rockscan W100

Pripevnéni skeneru k zdkladné kruhového skeneru

1. Zarovnejte vycnivajici pfezku na obou stranach skeneru s otvorem na zakladné kruhového skeneru.

2. Lehce zatlacte na zafizeni a zasurite jej do drzaku, dokud neuslySite cvaknuti skeneru na misto.
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UZivatelska prirucka Rockscan W100

Vyjmuti skeneru ze zakladny kruhového skeneru

1. Zatlacte na zadni pfezku

2. Lehce zatlacte na zafizeni a vytahnéte jej z drzaku.

Nabijeci a pfedavaci stanice BFP1 a BFP2

Machine

Battery

Charging base

- Rozméry: 72 x 56 x 40,3 mm

- Hmotnost: 50 gram

- Vstupni napéti: 5V / 500 mAh

- Nabijeci kapacita: 350 mA/h

- Doba nabijeni: 2 hodiny (s kapacitou baterie 550 mAh)
- Pfipojeni: USB, DC vstup, DC vystup

- ReZim prenosu: Klavesnice HID, VirtudIni sériovy port (pouze BFP1)

Pro nositelny skener Rockscan W100 je k dispozici volitelna nabijeci stanice. Ta je k dispozici ve dvou
konfiguracich:

BFP1: Nabijeci stanice v€etné zadkladnové stanice Bluetooth pro pfenos dat
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UZivatelska pfiruc¢ka Rockscan W100

BFP2: Nabijeci stanice bez pfenosu dat.
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UZivatelska pfiruc¢ka Rockscan W100

oviddaci a zobrazovaci prvky

Nabijeci slot pro baterii
Nabiji nahradni baterii paralelné se skenerem
carovych kodu

MAC adresa Bluetooth adaptéru
Bluetooth (pouze BFP1)

PFepnéte zafizeni do reZzimu Bluetooth SPP,
naskenujte ¢arovy koéd s MAC adresou Bluetooth
(bud 1D, nebo 2D) a zafizeni a adaptér aktivuji
rezim parovani.

Zobrazeni stavu nabijeciho slotu

baterie

Po zapnuti zakladni stanice vloZte baterii do
nabijeciho slotu. Rozsviti se ¢ervena
kontrolka na stavovém displeji nabijeciho
slotu baterie. Po UpIném nabiti baterie
Cervena kontrolka prestane svitit.

Zobrazeni stavu Bluetooth (pouze BFP1)
Pokud Ize zakladni stanici pouZzit jako adaptér
Bluetooth, indikator stavu Bluetooth blika
modfFe (rezim parovani), pokud neni navazano
pfipojeni Bluetooth; pokud je pFipojeni
Bluetooth Uspé3sné, modry indikator sviti vzdy.

Indikator stavu nabijeciho slotu
zafizeni Indikator stavu nabijeciho slotu
zafizeni sviti Cervené. Po Uplném nabiti
baterie Cervena kontrolka zhasne.

Indikator prenosu dat (pouze BFP1) Pokud
Ize zakladni stanici pouZit jako adaptér
Bluetooth a pFenos dat probé&hne Uspésné,
indikator prenosu dat se jednou rozsviti.

Nabijeci slot zaFizeni
Chcete-li skener nabit, vloZte jej
nabijecimi porty smérem dold.
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UZivatelska pfiruc¢ka Rockscan W100

Pripojeni nékolika nabijecich stanic

AZ pét nabijecich stanic Ize propojit a provozovat s jednim napajecim zdrojem. Pro tento Ucel je k dispozici
volitelny konektor (objednaci ¢islo: ACC-W100-DCC1). Nabijeci stanice k sobé odpovidajicim zplsobem
zapoijte.

Nabijeci stanice maji nabijeci konektor na levé i pravé strané.

Pokud zapojite volitelny napajeci zdroj (ACC-RT-PWR14) do levé zasuvky na nabijeci stanici, prava
zasuvka slouzi jako vystup napajeni pro jinou nabijeci stanici.
Pokud zapojite volitelny napajeci zdroj (ACC-RT-PWR14) do pravé zasuvky na nabijeci stanici, leva
zasuvka slouzi jako vystup napajeni pro jinou nabijeci stanici.
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Konfigurace preddvaci stanice BFP1

kapitolach.
Pdrovani zakladny a skeneru

Pro sparovani zakladni stanice a skeneru postupujte nasledovné:

1. Ujistéte se, Ze je Rockscan W100 v rezimu Bluetooth SPP. Vice informaci naleznete v kapitole ,,
Vybér reZzimu prenosu ,,..."

2. Pfipojte zakladni stanici k pocitaci.

3. Naskenujte ¢arovy kéd s MAC adresou na zakladnové stanici (€. 5 naovladaci a zobrazovaci prvky ). Parovani se
provadi automaticky. Jedna zakladnova stanice podporuje parovani az 7 Rockscan W100.

Tip:Mezi rGznymi zdkladnovymi stanicemi mUzZete rychle pfepinat naskenovanim pfislusného kédu MAC adresy.
Jednoduse naskenujte kéd poZzadované zakladnové stanice. Spojeni se pfepne automaticky.

Vybér reZimu prenosu
Zakladnova stanice podporuje rlizné rezimy prenosu. Tato kapitola popisuje funkce a jak prepnout

skener do pfislusného rezimu.

Poznamka:Ujistéte se, Ze jsou zakladni stanice a skener vzajemné propojeny, aby bylo mozné Gspésné naskenovat
instalacni kod.

ReZim Bluetooth HID (zarizeni s lidskym rozhranim)

Zakladnova stanice emuluje klavesnici a odesila naskenované ¢arové kddy znak po znaku jako vstupy z klavesnice do
pripojeného zafizeni. Tento rezim je kompatibilni s Sirokou Skalou zaFizeni, ktera podporuji vstupy z klavesnice, jako
jsou notebooky, pocitace a pokladni systémy, a k pouziti nevyZzaduje zadné dalSi ovladace ani programy. Rezim HID
ma vSak omezenou funkénost, protoZe jako vstupy z klavesnice |ze pfenaset pouze ¢arové kédy. To znamena, Ze lze
zobrazit pouze znaky rozlozZeni klavesnice nastaveného v zafizeni. Nékteré specialni znaky se nemusi zobrazit viibec
nebo se mohou zobrazit nespravné.

Poznamka:Abyste zajistili spravny prenos znakl, musite nastavit ,jazyk klavesnice” zdkladnové stanice
na stejny jazyk, jaky pouziva vas operacni systém. PFislusné carové kody pro konfiguraci naleznete v

jazykova nastaveni.
0 0

ReZim Bluetooth HID*

Naskenujte nasledujici ¢arovy kéd pro aktivaci reZimu HID:

0

ReZim Bluetooth SPP (profil sériového portu) - emulace portu COM

Zakladnova stanice navaze sériové pripojeni k pfipojenému zafizeni a odesila naskenované ¢arové kody jako datovy tok
prostfednictvim virtualniho sériového rozhrani. Tento reZzim umozZznuje maximalni flexibilitu, protoZe data jsou pfenasena
nezpracovana. Je viak vyZzadovana aplikace, ktera dokaze data zpracovat a pristupovat k virtualnimu sériovému rozhrani.
Proto tento rezim neni kompatibilni se vSemi zafizenimi.

0 2



Poznamka:Virtualni COM port musi byt nastaven na nasledujici parametry:

0 0

ReZim Bluetooth SPP

*  PFenosova rychlost: 115200
* Stop bit: 1

®  Datové bity: 8

o Parita: ne

Naskenujte nasledujici ¢arovy kéd pro aktivaci rezZimu SPP:

0

Poznamka:Ujistéte se, Ze jsou zakladni stanice a skener vzajemné propojeny, aby bylo moZné Uspésné naskenovat
instalacni kod.

0 3

Obecnd nastaveni

Zapinani a vypinani zvuku

Zvuk zpétné vazby zakladnové stanice miZete zapnout nebo vypnout.

0 0 0

1 0 0
Zvuk zapnuty

1 0 0 0 0 1
Vypnout zvuk

Zapnuti a vypnuti DATA-LED

LED diodu pro prenos dat muiZete zapnout nebo vypnout.



1 0

LED dioda DATA sviti

1 0

LED dioda DATA nesviti

0

0 5

Konfigurace automatického vypnuti

Naskenujte nasledujici ¢arovy kdd pro aktivaci nebo deaktivaci funkce automatického vypnuti, kdyZ je skener W100

umistén v kolébce:
2

Aby se znaky naskenovanych dat spravné zobrazovaly, kdyz zakladni stanice pracuje jako zaFizeni HID,
musi jazyk odpovidat jazyku kldvesnice vaseho operacniho systému. Naskenujte jeden z nasledujicich
kédU pro konfiguraci jazyka. Vychozim jazykem je anglictina.

1 0 8 6 0 1 D

Nastaveni jazyka

Poznamka:Ujistéte se, Ze jsou zakladni stanice a skener vzajemné propojeny, aby bylo mozné uspésné
naskenovat kéd nastaveni.

1 0 0 0 0 B 1 0 0 0 0 E

Angli¢tina (standardni) ItalStina / Italiano



1 0 0 0 C 1 0 0 0 0 F

0
japonsky / Spanélstina / Espafiol
1 0 0 0 0 D 1 0 0 0 0 G
Francouzstina / Frangais némcina / némcina

Sidirka na krk

Shdrka na klite je prakticky vysuvny pFivések na klice, diky kterému mate pfenosnou &tecku €arovych kédli Rockscan W100
vzdy po ruce. Je ideadlini pro prostfedi s nizkym objemem skenovani, jako jsou montazni zavody nebo maloobchodni
prodejny. Mala a lehka ctecka, kterou Ize nosit na sponé nebo na Sidrce, je vzdy po ruce, kdy?Z ji potrebujete - aniz by
naruSovala vas pracovni postup.

Spojovaci kabel Rockscan W100 ma 63 cm dlouhou, odolnou teleskopickou $idru pro spolehlivé pohodli. Diky riiznym
moznostem no3eni, napfiklad na klicence nebo jako klip na boku, zajistuje snadny pfistup a rychlé skenovani.

Kéd objednavky:ACC-W100-ZIP1




UZivatelska pfiruc¢ka Rockscan W100

Pripevnéni skeneru k poutku
Pro pripevnéni snlrky k Rockscan W100 postupujte nasledovné:

v v o

1. Odpojte poutko na klipu od Siudrky stisknutim dvou zapadek na boku smérem dovnitf a naslednym
vytazenim poutka. Tim se usnadni nasledujici kroky.

2. PouZijte néco velmi tenkého a ohebného, napfiklad Sici nit, tenky drat nebo podobny pfedmét. Musi
to snadno projit vyfezem v rohu Rockscan W100.
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4. Protahnéte

nastroj se zahakn

UZivatelska prirucka Rockscan W100

utou smyckou montaznim otvorem na Rockscan W100.
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UZivatelska p

éte.

5. Protahnéte smycku otvorem. Poté nastroj vyjm

6. Omotejte smycku kolem pojistné spony.
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UZivatelska pfiruc¢ka Rockscan W100

7. Zatahnéte za sponu a zajistéte smycku.
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UZivatelska pfiruc¢ka Rockscan W100
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UZivatelska prirucka Rockscan W100

Sejmuti skeneru z poutka

v v o

Chcete-li sejmout $idrku z Rockscan W100, postupujte nasledovné:

1. Odpojte poutko na klipu od $nlrky stisknutim dvou zapadek na boku smérem dovnitf a naslednym

vytazenim poutka.
=

2. PouZijte Spicaty predmét, napfiklad pinzetu nebo jehlu.

3. Provléknéte predmét smyckou, ktera zajiStuje Sidrku k Rockscan W100.

4. Prodluzte smycku tak, abyste ji mohli previéknout pres klip.
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UZivatelska prirucka Rockscan W100

5. Pfesunte smycku pres klip, abyste jej otevreli.

6. Vytahnéte smycku z montazniho otvoru.
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UZivatelska pfiruc¢ka Rockscan W100
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Spoustovy popruh

Popruh na spoust umoznuje pohodIné noSeni skeneru a volné ruce. Integrované tlacitko spousté
umoznuje efektivni a pohodIné spousténi palcem.

Kéd objednavky:ACC-W100-TS01B

Pokyny pro péci:
*  Pratv pracce do 30 °C na Setrny cyklus.
* PoufZijte jemny praci prostfedek.
* Vpfipadé potfeby pouZijte odvapnovac.
* Pred pouZitim nechte rukavici zcela vyschnout.
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UZivatelska prirucka Rockscan W100

*  Nesusit v susicce.
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UZivatelska pfiruc¢ka Rockscan W100

Pripevnéni skeneru k popruhu na spoust’

1. Zarovnejte vycnivajici pfezku na obou stranach skeneru s otvorem na zakladné kruhového skeneru.

2. Lehce zatlacte na zafizeni a zasurite jej do drzaku, dokud neuslySite cvaknuti skeneru na misto.
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UZivatelska pfiruc¢ka Rockscan W100

Sejmuti skeneru z popruhu

1. Zatlacte na zadni pfezku

2. Lehce zatlacte na zafizeni a vytahnéte jej z drzaku.
Univerzalni rukavice

Univerzaini rukavice nabizi pohodIné noSeni po cely den diky mékkému, polstrovanému stfihu a ergonomickému designu. Diky
praktickému spoustécimu mechanismu mezi palcem a ukazovackem umoznuje efektivni skenovani bez pouziti rukou.

Dodava se v parech. Dodava se bez skeneru.

K6d objednavky:ACC-W100-TGO5
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UZivatelska pfiruc¢ka Rockscan W100

7 e

Pokyny pro péci:

*  Pratv pracce do 30 °C na Setrny cyklus.

® PouZijte jemny praci prostredek.
® V pripadé potfeby pouZijte odvapriovac.
Pfed pouZitim nechte rukavici zcela vyschnout.

¢ Nesusit v suSicce.
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UZivatelska pfiruc¢ka Rockscan W100

Pripevnéni skeneru k univerzalni rukavici

1. Zarovnejte vycnivajici pfezku na obou stranach skeneru s otvorem na zakladné kruhového skeneru.

2. Lehce zatlacte na zafizeni a zasurite jej do drzaku, dokud neuslySite cvaknuti skeneru na misto.
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Vyjmuti skeneru z univerzalni rukavice

1. Zatlacte na zadni pfezku

2. Lehce zatlacte na zafizeni a vytahnéte jej z drzaku.

Priklad ¢arovych kodU

Spoustéci funkéni klavesy

Pomoci nasledujicich ¢arovych kédl aktivujte klavesy F na pocitaci pomoci skeneru. Prislusna klavesa F se
aktivuje po naskenovani odpovidajiciho ¢arového kédu.

1 0 8 6 0 1 5 C 1 0 8 6 0 1 5 O

BTKeyboard F1 BTCeyboard F2
1 0 8 66 0 1 5 P 1 0 8 6 0 1 5 Q
BTCeyboard F3 BTCeyboard F4

1 0 8 6 0 1 5 U 1 0 8 6 0 1 5 H

BTCeyboard F5 BTCeyboard F6



0 8 6

BTKeyboard F

0 8

0
7
0

| 0 8 0 1 5 J
BTKeyboard F8

K 0 L

1T 5

1 6 1 5 1 0 8 6 1 5
BTCeyboard F9 BT klavesnice F10
1 0 8 6 0 1 5 M 1 0 8 6 0 1 5 N
BTKeyboard F11 BTKeyboard F12
1 0 8 6 0 1 5 V
BTCave ESC

Sada pro vyvoj softwaru

Nasledujici informace jsou ur€eny vyhradné pro vyvojarfe softwaru, ktefi si cht&ji naprogramovat vlastni
aplikaci pro skener Rockscan W100.

Pokud mate jakékoli dotazy nebo navrhy na vylep3eni, zaSlete prosim e-mail na adresu_
support@werocktools.com

Nastaveni s knihovnou (Android)

Pro ovladani skeneru musi byt skener v rezimu Bluetooth SPP (profil sériového portu).

Nastroje a prostredi

- Android Studio 3.5.2++
- SDK pro Android29+


mailto:support@werocktools.com

UZivatelska prirucka Rockscan W100

Implementace

1. ImportujtebIM_SDK.aar knihovnu do adresare libs vasSeho projektu pro normalni pfenos v rezimu
Bluetooth SPP.
Importovatblelibrary.aar Pokud chcete, aby skener pracoval v rezimu BLE, vloZte knihovnu do adresare libs vaSeho
projektu.

BAC T M.
v Tk S 34 3

fx.l

BIMSDKDemao [G: projects\bimsdkdemo] - .. \appl\srcimainres|ayoutiactivity_m

le Edit View MNavigate Code Analyze Refactor Build Run Tools WC5 Winc

s H G|« A | = app v | [LNexusS5XAPI29x86 v | P
i Project =
? I bimsdkdemo G:\3.5.2projects\bimsdkdemo
A .gradle
.‘ idea
; : app
s build
; libs
3 5 bIM_SDK.aar
; [ src
; androidTest
main
java
com
bim
bimsdkdemo
£ Decoratorltem
& DeviceRecyclerAdapter
£ MainActivity
res
2. Pridejte balicek aar do souboru build.gradle podaplikacejako zavislost
v 15 app
> build
b libs
src
= .gitignore
g

{_. build.gradle

dependencies {

implementation(name: 'bIM_SDK', ext: 'aar")

=
3. Pridejte nasledujici kod doandroid {}

repositories {
flatDir {
dirs 'libs'
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UZivatelska prirucka Rockscan W100

4. Zaregistrujte pfislusna opravnéni a sluzby pomoci souboru AndroidManifest.xml:

<uses-permission android:name="android.permission.BLUETOOTH" />
<uses-permission android:name="android.permission.BLUETOOTH_ADMIN" />
<uses-permission android:name="android.permission.ACCESS_FINE_LOCATION" />
<uses-permission
android:name="android.permission.ACCESS_COARSE_LOCATION" />
<uses-permission android:name="android.permission.SYSTEM_ALERT_WINDOW" />
<application>
<service android:name="com.bim.bluetooth.BluetoothService"
android:enabled="true" >
</service>
</application>
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Prikazy / Funkce

SendConstant celociselné konstanty v této tfidé

Nastaveni informaci o skeneru: Informace o nastaveni musi byt pfifazeny ke skeneru a odpovidajici
informace o skeneru Ize nacist, coz je pro uzivatele pohodiné.

Seznam odeslanych

Pfikaz Popis

ListRead Seznam cteni
ListFunction Seznam funkci
ListConfig Seznam konfiguraci

Seznam cteni

P¥ikaz Popis
GetScannerID Precte ID zafizeni
GetBattery Cte stav baterie
GetVersion Ziskejte informace o verzi
Funkce
Pfikaz Popis
F_StartScan Spusti skenovani
F_CloseHibernate Vypnéte obdobi hibernace
F_CloseRead Zastavit ¢teni dat
F_OpenRead Zacnéte Cist data
F_DefaultSetting Obnovit vychozi nastaveni
Beep Vystup zvuku spousté
Led LED spoustéce

Konfigurace

Prikaz Popis

SetSleepTime Nastaveni doby hibernace

SetSPPBluetoothName Definovani nazvu SPP Bluetooth

SETHIDBluetoothName Definovani nazvu HID Bluetooth

SetPostambleCharacter Nastavit znak p¥ipony

SetPreambleCharachter Nastaveni pfedpony

SEtOUtpUtMOde Nastaveni vystupniho rezimu
SetBuzzer Nastaveni akustického upozornéni
Vyhleddvaci skener

// Spusti rozhrani pro vyhledavani Bluetooth v telefonu.



BluetoothSettings. ACTION_BLUETOOTH_SETTINGS(Context context);

// Vybere sparovany skener Bluetooth.

BluetoothSettings.SetScanner(Context context);

// Pro pfipojeni skeneru Bluetooth pouZijte nasledujici metodu.
Manager#connect()

Dobré cteni / Spatné cteni

Nasledujici pFikazy Ize pouzit k ovladani funkci zpétné vazby Rockscan W100. Lze je napriklad pouzit k
implementaci funkce pro ovéfeni dobrého/Spatného cteni.

Metoda Jméno Popis

controllerVoice(int voiceTime)
Void buzzer

controllerVibrator(int
vibratorTime)

Ovladani bzucaku

Ovladani vibra¢niho

Void motor motoru
' t?gni::trollerLED(mt ledTime) Ovladani LED diody
Void
sendStringCmd(String cmd) Odeslat ptikaz
Void
Priklady:

- Ridici pfikaz bzu¢aku {Beep/XXX}, napt. bzu¢ak Ize aktivovat na 100 ms odeslanim pfikazu
{Beep/100}

- Ridici pfikaz motoru {Motor/XXX}, napf. odeslanim {Motor/100} Ize aktivovat vibrace motoru na 100
ms

- Ridici p¥ikaz LED diody {LED/XXX/Y}, napt. odeslanim pfikazu {LED/100/8}, Ize LED diodu ovladat tak, aby se
rozsvitila po dobu 100 ms a osmkrat opakované bliknula.



Tridy

Centralni tfida spravy v SDK jeManazer(neboBleManagerpokud pracujete v reZimu BLE), jak je uvedeno

v tabulce:
Metody

Metoda Jméno Popis

Staticky getInstance() Inicializuje instanci o

Void BindService(Context context, OnBindServiceCallback callback) Vaza sluzbu. Rozhrani
pro tento stav sluzby je
zpétné volani.

Void unBindService(Context context) Odpoji sluzbu. Je progran
terminalem pouzivanym |
uvolnéni zdroja?

Void searchScanner(OnSearchCallback onSearchCallback) Hledani Bluetooth s
OnSearchCallback je 1
rozhrani pro vyhledavani

Void Connect() PFipojuje se k poslednimu
skeneru s Bluetooth

Void connect(String address) PFipojuje se k Bluetooth,
MAC adresa zafizeni maz
byt pouZita jako adresa

Void stop() Odpoji se od skeneru
B

Void sendCmd(int cmd) Odesle jednu Earku

Void obtainAllCmd() Ziskejte vSechna nastaveni
komunikace Bluetooth skeneru

Manager setConnectStatusListener(ConnectStatusListener listener) PFida stav pFipojeni do
vyhledavani Bluetooth
pro zmény stavu

Manager setErrorCallback(ErrorCallback iErrorListener) bidav posluchate pro opakované
pokusy o odeslani zprav

Void setOnDataReceive(OnDataReceive onDataReceive) Pfijima data ze
skeneru

Void OpenCode128() Otevrit k6d128

Void CloseCode128() Zaviit k6d128

Void OpenCode39() Otevreny k6d39

Void CloseCode39() Zavfit k6d39

TFidy rozhrani
Zpétné volani sluzby pri vazbéOnBindServiceCallback
Jméno Popis

Void success() Sluzba byla Uspésné

navazana

Void fail() Vazba sluzby se nezdafilo.

Posluchac stavu pfipojeni

Jméno Popis

Void connectionState(int state) Stav ma Ctyfi stavy: 0:

odpojeno,
1: spojeni,




2: pripojeny,

3: pfipojeni se nezdafilo.

Zpétné volani chyby

Jméno

Popis

Void

errorState(int state)

Stav obsahuje tfi stavy: 4:
zafizeni nepodporuje

Bluetooth,

5: Bluetooth nenf

povoleno,

6: adresa zafizeni je

neplatna.

Zpétné volani pri vyhledavani

Jméno Popis
Void begin() Volejte tuto metodu pfi
prohleddvani skeneru.
Void searchForDevice(BluetoothDevice device) Zavolejte tuto metodu zp&t
pfi hledani Bluetooth
Void finish() Tato metoda se vola po dokonceni

vyhledavani ve skeneru.




Priklady kodu

Pro ilustraci fungovani si mdZete stdhnout ukazkové programové kddy:

- Demo SDK Bluetooth skeneru, rezim SPP,

- demo SDK Bluetooth skeneru, rezim BLE

- Zdrojovy kéd demo aplikace pro Android pro funkci dobrého/Spatného cteni E

Aktualizace

Tato pFirucka je neustale aktualizovana, aby vam vzdy poskytla ty nejlepSi dostupné informace. Pokud
potfebujete starou verzi pfirucky, nevahejte nas kontaktovat.

Manudlni verze Datum Zmény

1.0 Prvni vydani provozniho navodu

1.1 29.04.2024 Nova kapitola SDK

1.2 06.02.2025 Pridana mozZnost ,Klavesnice na obrazovce se nezobrazuje”, pfidany
carové kédy funkénich klaves, revize sekce Sada pro vyvoj softwaru,
pridana funkce ,Dobré ¢teni / Spatné cteni.

1.3 31.07.2025 PFidan reZim seznamu moZznosti, pfidany pokyny k Gdrzbé

prisluSenstvi, upraveny ovladaci a zobrazovaci prvky, prfepracovany
kapitoly o zapinani a vypinani, konfiguraci zakladni stanice, pfipojeni
skeneru, konfiguraci skeneru, Udrzbé a servisu, uvedeni do provozu,
bezpecnostnich pokynech, spravné likvidaci a ekologické likvidaci.

pridany kapitoly o pfFisluSenstvi, nastaveni symboliky a
aktualizovan firmware.



https://support.werocktools.com/download/w100/BIMSDKDemo.zip
https://support.werocktools.com/download/w100/BleSDKDemo.zip
https://support.werocktools.com/download/w100/CompareData_DemoApp.zip
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